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Copan

Guida per l'uso

C€ ivb

Solo per uso professionale

ITALIANO

Double/Triquetra Nichrome Loops

PER L'INOCULAZIONE E LA SEMINA CON WASP®

SCOPO PREVISTO ISTRUZIONI PERL'USO

Per l'inoculo e la semina automatica di campioni microbiologici. Prima dell'uso verificare l'allineamento dell’ansa con lo strumento dedicato.
Riferirsi al foglietto illustrativo di Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-

USO PREVISTO 1008) o Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).

| Double/Triquetra Nichrome Loops sono degli strumenti riutilizzabili destinati ad 2. Per le istruzioni per l'uso (inclusa la procedura di lavaggio ansa), per favore

essere utilizzati con ['automazione WASP® per trasferire una specifica quantita di riferirsi a WASP® - Manuale Operatore.

campione microbiologico dal contenitore alla piastra di coltura. Tale strumento puo
essere inoltre utilizzato per l'inoculazione di brodi d'arricchimento o la preparazione DETERIORAMENTO DEL PRODOTTO

di vetrini. COPAN garantisce un minimo di cicli di vita meccanici di 15.000 plastre
processate per Double Loops e 22.500 per Triquetra Loops. Questo numero &
DESCRIZIONE PRODOTTO stato stimato considerando la sterilizzazione di un'ansa per ciascuna piastra
| Double/Triquetra Nichrome Loops sono disponibili in differenti dimensioni, vedi processata e pud cambiare in accordo alle impostazioni del protocollo.
tabella sottostante: 2. La durata dell’'ansa pud essere influenzata da diverse variabili inclusi la
Nome Descrizione Confezione consistenza dei campioni clinici, la composizione di piastre di cultura e brodi ed
- - il disegno di semina.
Double Nichrome Due anse da 1 pl 2 pezzi
WR086-03-0600 Loop 1 pl roundrin fuse in plastica gialla er scatola
5 pble‘ R 9 5 P d 13 | P ) : TABELLA DEI SIMBOLI
03 ouble Nichrome ue anse da 4] pezzi
WR086-03-0601 Loop 10 ul fuse in plastica blu per scatola Simbolo Significato
Double Nichrome Due anse da 30 pl 2 pezzi
WR086-03-0602 H N
— DI.oobpl 3ONplh _ fuse in p(;astlc‘a (rjos1sa l pe1r scatola “ Fabbricante
02 'win Double Nichrome ue anse doppieda 1 pezzo
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring fuse in plastica gialla per scatola
WR086-03-0716 Twin Triquetra Nichrome Due anse triple da 1 pl 2 pezzi Codice lotto
Loop 1 pl roundring fuse in plastica gialla per scatola
o Triquetra Nichrome Tre anse da 30 pl 1 pezzo Numero di catalogo
WR086-03-0717 Loop 30 pl fuse in plastica rossa per scatola 9
o Triquetra Nichrome Tre anse da 10 pl 1 pezzo &I . .
WR086-03-0718 Loop 10 pl fuse in plastica blu per scatola Data di produzione
e Triquetra Nichrome Tre anse da 1 pl 1 pezzo
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring fuse in plastica gialla per scatola Dispositivo medico-diagnostico in vitro
PRECAUZIONI " Consultare le istruzioni per l'uso fornite con il dispositivo
Non utilizzare Double/Triquetra Nichrome Loops se danneggiate o non Dzij Ihdicatore oppure disponibili in formato elettronico ed identificate
intatte. dall'e-IFU indicatore sull'etichetta imballo
2. Solo per uso in vitro.
3. Seguire scrupolosamente le istruzioni per l'uso. Il fabbricante non é ritenuto Qty Quantita (espressa in termini di conteggio numerico)
responsabile di qualunque utilizzo non autorizzato o non qualificato del . ——
prodotto. Solo per gli Stati Uniti
4. Solo per uso professionale. Il prodotto deve essere utilizzato da personale Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
adeguatamente formato. on the order of a licensed practitioner
5. Le anse possono virare sul marrone dopo passaggio nell'inceneritore. Macule o . } .
brunastre non devono essere considerate un difetto del prodotto e non hanno  In caso diincidente grave, contattare il produttore e I'Autorita Competente.

alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.
6. Per lo smaltimento di Double/Triquetra Nichrome Loops, seguire le buone
pratiche di laboratorio.
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Via Achille Grandi, 32 Copan Diagnostics Inc.
25125 Brescia - Italy Murrieta, CA 92562 USA
Tel: +39 030 2687211/218

Tel: 8002164016
Fax: +39 0302659932 s

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved

EIFUW001R01 2021-08 Page 3
Inserimento scopo previsto. Nuove traduzioni. Rebrand.



Copan

Guide d'utilisation

Double/Triquetra Nichrome Loops

POUR INOCULATION ET ENSEMENCEMENT AVEC WASP®

C€ ivb

Pour usage professionnel
seulement

DESTINATION
Pour linoculation et
microbiologiques.

UTILISATION PREVUE

Les Double/Triquetra Nichrome Loops sont des accessoires réutilisables de
l'instrument WASP®, indiqués pour transférer une quantité spécifique d’'échantillon
microbiologique du dispositif contenant 'échantillon a la boite de Pétri contenant
le milieu de culture bactérien. Les ceses WASP® ont été concues pour inoculer le
bouillon et ensemencer les boites de Pétri et les lames pour 'analyse microscopique.

DESCRIPTION DU PRODUIT
Les ceses Double/Triquetra Nichrome Loops sont disponibles en différentes
tailles. Se référer au tableau ci-apres:

l'ensemencement  automatiques  d'échantillons

— Taille de
Nom Description l'emballage
WR086-03-0600 Double Nichrome Deux cesesavecboude d'1 pl 2 unités
Loop 1 pl roundring moulées dans un support plastique jaune | par boite
oy Double Nichrome Deux ceses avec boucle de 10 ul 2 unités
WR086-03-0601 Loop 10 pl moulées dans un support plastique bleu | par boite
WR086-03-0602 Double Nichrome Deux ceses avec boudle de 30 pl 2 unités
Loop 30 pl moulées dans un support plastique rouge | par boite
Twin Double Nichrome Quatre cesesavecboudede 1 pl 1 unité
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring moulées dans un support plastique jaune | par boite
o Twin Triquetra Nichrome Six ceses avec boudle d'1 pl 2 unités
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring moulées dans un support plastique jaune | par boite
o Triquetra Nichrome Trois ceses avec boucle de 30 pl 1 unité
WR086-03-0717 Loop 30 pl moulées dans un support plastique rouge | par boite
o Triquetra Nichrome Trois ceses avec boucle de 10 pl 1 unité
WR086-03-0718 Loop 10 pl moulées dans un support plastique bleu = par boite
o Triquetra Nichrome Trois ceses avec boucle d'1 pl 1 unité
WR086-03-0719 Loop 1 ul roundring moulées dans un support plastique jaune | par boite

PRECAUTIONS

1. Ne pas utiliser les Double/Triquetra Nichrome Loops si elles sont
endommagées ou ne sont pas intactes.

2. Pour usage in vitro uniquement.

3. Respecter scrupuleusement les instructions d'utilisation. Le fabricant ne
saurait étre tenu responsable d'une utilisation non autorisée ou non qualifiée
du produit.

4. Pour usage professionnel uniqguement. Le produit ne doit étre utilisé que par
du personnel compétent.

5. Les ceses peuvent brunir lorsqu'elles traversent l'incinérateur. Les taches
brunatres ne doivent pas étre considérées comme un défaut du produit et
n'affectent en aucune fagon sa performance.

Copan Wasp S.r.l.

Via Achille Grandi, 32
25125 Brescia - Italy
Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932

6. Pour éliminer les Double/Triquetra Nichrome Loops suivre les bonnes
pratiques de laboratoire.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1. Avant utilisation, vérifier l'alignement de 'cese avec l'outil dédié. Reportez-
vous 3 la notice Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) ou Triquetra
Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).

2. Pour le mode d'emploi (y compris le lavage de l'cese), reportez-vous au
document WASP® - Manuel de 'opérateur.

DETERIORATION DU PRODUIT

1. COPAN garantit un cycle de service mécanique minimum de 15500 boites
traitées pour les Double Loops et de 22 500 pour les Triquetra Loops. Ce
nombre a été estimé en tenant compte de la stérilisation d'une cese pour
chaque boite traitée et peut varier en fonction des paramétres du protocole.

2. La durée de service d'une cese peut étre impactée par plusieurs variables
comprenant la consistance des échantillons cliniques, les boites et le bouillon
de culture et les modéles d'ensemencement.

TABLEAU DES SYMBOLES

Pictogramme Signification
“ Fabricant
LOT Code de lot

Référence du catalogue

]

Date de production

IVD Dispositif médical de diagnostic in vitro
" Voir le mode d'emploi fourni avec 'appareil ou disponible
Dzij 'e’}ﬁ'fate”' au format électronique et identifiable grace a l'indicateur
e-IFU sur l'étiquette de l'emballage
Qty Quantité (exprimée en termes de comptage numérique)
Pour les Etats-Unis seulement
Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

on the order of a licensed practitioner

En cas d'incident grave, contactez le fabricant et 'autorité compétente.
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Copan

How-to-use guide

C€ ivb

Double/Triquetra Nichrome Loops

o Rx only
FOR INOCULATION AND STREAKING WITH WASP
INTENDED PURPOSE Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) or Triquetra Loop Adjustment
For automatic microbiological samples inoculation and streaking. Tool (WSPD086-1001) packing insert.
2. For instruction for use (including the wash loop procedure), please refer to
INTENDED USE WASP® - Operator Manual.
The Double/Triquetra Nichrome Loops are reusable tools intended to be used
with the WASP® automation to transfer a specified amount of microbiological PRODUCT DETERIORATION
specimens from the specimen container to the media to be processed. The WASP® COPAN guarantees a minimum mechanical life cycle of 15.000 processed plates
Loops have been designed to inoculate broth, to streak culture media plate and to for Double Loops and 22.500 for Triquetra Loops. This number has been
smear microscope slides. estimated considering one loop sterilization for each processed plate and it
may change according to the protocol settings.
PRODUCT DESCRIPTION 2. The lifespan of the loop may be affected by several variables including clinical
The Double/Triquetra Nichrome Loops are available with different loop size, sample consistency, culture plate and broth composition and streaking pattern.
refers to the table below:
. . TABLE OF SYMBOLS
Name Description Pack Size
a Double Nichrome Two loops with 1 pl ring 2 units Symbol Meaning
WR086-03-0600 Loop 1 pl roundring moulded in a yellow plastic base for box
02 Double Nichrome Two loops with 10 pl ring 2 units “ Manufacturer
WR086-03-0601 Loop 10 pl moulded in a blue plastic base for box
02 Double Nichrome Two loops with 30 pl ring 2 units
WR086-03-0602 Loop 30 pl moulded in a red plastic base for box Batch code
02 Twin Double Nichrome Four loops with 1 plring 1 unit
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring moulded in a yellow plastic base for box Catalogue number
o Twin Triquetra Nichrome Six loops with 1 plring 2 units
WR086-03-0716 Loop 1 pl rou:dring mo:ldec: in yellov:];;lgstlic base for box &I Production date
o Triquetra Nichrome Three loops witl plring 1 unit
WRO86-03-0717 Loop 30 pl moulded in red plastic base for box . . . . X
WR086-03-0718 Triquetra Nichrome Three loops with 10 plring 1 unit In Vitro Diagnostic Medical Device
Loop 10 pl moulded in blue plastic base for box tth T : lied with the devi
e Triquetra Nichrome Three loops with 1 plring 1 unit i ConSl._i te e,°perat'ng,'n5trucn°n5 supplie wit t_ € device
WRO086-03-0719 Loop 1 pl roundring moulded in yellow plastic base for box EE] dicator | OT available in electronic format, and which can be identified

by the e-IFU indicator on the packaging label

PRECAUTIONS X X .
1. Do not use Double/Triquetra Nichrome Loops if damaged or not intact. Qty Quantity (expressed in terms of numerical count)
2. For in vitro use only.
3. Carefully follow the instructions for use. The manufacturer cannot be held . For USF’“ly . .
responsible for any unauthorised or unqualified use of the product. Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
4. For professional use only. The product must be used only by adequately on the order of a licensed practitioner
instructed personnel. . L .
5. Loops may turn brownish when passed through the incinerator. Brownish In case of serious incident, contact the manufacturer and the Competent Authority.
maculas are not to be considered a product defect and do not affect in any way
the product performance.
6. For disposal of the Double/Triquetra Nichrome Loops follow the Laboratory
Good Practices.

INSTRUCTIONS FOR USE
1. Before uses verify the alignment of the loop with the dedicated tool. Refer to

Copan Wasp S.r.l. North American Distributor:
Via Achille Grandi, 32 Copan Diagnostics Inc.
25125 Brescia - Italy Murrieta, CA 92562 USA
Tel: +39 030 2687211/218
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Fax: +39 0302659932 s
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Double/Triquetra Nichrome Loops
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Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

on the order of a licensed practitioner
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Copan

Gebrauchsanweisung

C€ ivb

Nur zum Gebrauch durch
medizinische Fachkrafte

DEUTSCH

Double/Triquetra Nichrome Loops

FUR INOKULATION UND AUSSTRICH MIT WASP®

ZWECKBESTIMMUNG GEBRAUCHSANLEITUNG .
Fir das automatische Inokulieren und Ausstreichen von mikrobiologischen Proben. 1. Vor dem Gebrauch die Ausrichtung der Ose mithilfe des hierfiir vorgesehenen
.. Instruments Gberprifen. Hierzu die Packungsbeilage der Justierinstrumente
BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) oder Triquetra Loop
Die Double/Triquetra Nichrome Loops sind wiederverwendbare Werkzeuge das Adjustment Tool (WSPD086-1001) heranziehen.
mit die Automatisierung WASP® gebraucht werden um eine bestimmte Menge 2. Fiir Anweisungen zum Gebrauch (einschlieRlich Osenreinigungsprozedur) ist
mikrobiologische Probe aus dem Probenbehdlter auf das verarbeitete Medium zu auf das WASP® - Bedienerhandbuch Bezug zu nehmen.
Ubertragen. Die WASP® Impfésen wurden entwickelt um Briihe zu impfen,
Kulturmedien Platte zu ausstreichen und Objekttrager zu schmieren. MINDERUNG DER PRODUKTQUALITAT
COPAN garantiert fir Double Loops eine minimale mechanische Lebensdauer
BESCHREIBUNG von 15.000 prozessierten Platten und fir Triquetra Loops von 22.500 Platten.
Die Double/Triquetra Nichrome Loops sind mit unterschiedlicher GréBe erhdltlich Diese Anzahl wurde unter Beriicksichtigung einer Sterilisation der Ose pro
(Folgende Tabelle beziehen): prozessierter Platte geschétzt und kann je nach Protokolleinstellungen davon
Name Beschreibung Paket at?weichen. - . . .
GréRe 2. Die Lebensdauer der Ose kann durch verschiedene Variablen beeinflusst
WR086-03-0600 Double Nichrome Zwei impfsen mit 1 plRing in einer | 2 stiick werden, darunter die Konsistenz der klinischen Proben, die Zusammensetzung
Loop 1 pl roundring gelben Kunststoff-Basis geformt | fiir box von Kulturplatten und Bouillons sowie die Ausstreichmuster.
WR086-03-0601 Double Nichrome Zwei impfésen mit 10 pl Ring in einer| 2 stiick
Loop 10 pl blauen Kunststoff-Basis geformt fir box TABELLE DER VERWENDETEN SYMBOLE
o Double Nichrome Zwei impfésen mit 30 pl Ring 2 stiick
WR086-03-0602 Loop 30 pl aus rotem Kunststoff fiir box Symbol Bedeutung
e Twin Double Nichrome | Vier impfésen mit 1 pl Ring in einer 1 stiick
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring gelben Kunststoff-Basis geformt fir box “ Hersteller
e Twin Triquetra Nichrome Sechs impfésen mit 1 pl Ring 2 stiick
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring aus gelbem Kunststoff fiir box
WR086-03-0717 Triquetra Nichrome Drei impfésen mit 30 pl Ring 1 stiick Chargencode
Loop 30 pl aus rotem Kunststoff fir box
WR086-03-0718 Triquetra Nichrome Drei impfésen mit 10 pl Ring 1 stiick Bestellnummer
Loop 10 pl aus blauem Kunststoff fir box
e Triquetra Nichrome Drei impfésen mit 1 pl Ring 1 stiick &I Produktionsdatum
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring aus gelbem Kunststoff fir box
VORSICHTSMASSNAHMEN In Vitro Diagnostikum

Die Osen Double/Triquetra Nichrome Loops diirfen nicht verwendet werden,

wenn sie beschadigt oder nicht intakt sind.

Nur fur den In-vitro-Gebrauch.

Die Gebrauchsanweisung sorgfaltig befolgen. Der Hersteller haftet nicht fir

eine unbefugte oder nicht fachgerechte Nutzung des Produkts.

4. Nur zum Gebrauch durch medizinische Fachkrdfte vorgesehen. Das Produkt
darf nur von entsprechend unterwiesenem Personal verwendet werden.

Konsultieren Sie die Gebrauchsanweisung, die mit dem
eifu Gerét geliefert wird oder in elektronischem Format
Indicator vorliegt und durch den e-IFU-Indikator auf dem
Verpackungsetikett gekennzeichnet ist

w N

5 b

ty Menge (im Sinne einer numerischen Zdhlung)

5. Die Osen kénnten braun werden, wenn sie durch den Brenner gefiihrt werden. Nur fir den Vereinigten Staaten
Braune Flecken gelten nicht als Produktmangel und wirken sich in keiner Weise Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
auf die Leistung des Produkts aus. on the order of a licensed practitioner

6. Zur Entsorgung der gebrauchten Double/Triquetra Nichrome Loops ist Gute
Laborpraxis anzuwenden. Im Falle schwerwiegender Zwischenfille wenden Sie sich bitte an den Hersteller

und die zustdndigen Behérden.

Copan Wasp S.r.l. North American Distributor:
Via Achille Grandi, 32 Copan Diagnostics Inc.
25125 Brescia - Italy Murrieta, CA 92562 USA
Tel: +39 030 2687211/218
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Copan

Guia de uso

C€ ivb

Sélo para uso profesional

ESPANOL

Double/Triquetra Nichrome Loops

PARA PARA INOCULACION Y SIEMBRA CON WASP®

FINALIDAD PREVISTA INSTRUCCIONES DE USO
Para lainoculacién y siembra automética de las muestras microbioldgicas. Antes del uso, compruebe la alineacién del asa usando la herramienta
especifica. Consulte el prospecto de la herramienta Double Loop Adjustment
USO PREVISTO Tool (WSPD086-1008) o la herramienta Triquetra Loop Adjustment Tool
Las asas Double/Triquetra Nichrome Loops son instrumentos reutilizables que se (WSPD086-1001).
emplean con la siembra automatica WASP® con el fin de transferir una cantidad 2. Consulte las instrucciones de uso (incluido el procedimiento de lavado de asas)
determinada de muestra microbioldgica del recipiente de muestras al medio que se en el Manual del Operador de WASP®.
va a procesar. Las asas WASP® estan disefiadas para inocular caldo, sembrar la placa
de medio de cultivo y hacer frotis en portaobjetos. DETERIORO DEL PRODUCTO
, COPAN garantiza un ciclo de vida mecdnica minimo de 15000 placas
DESCR|PF|ON DE!— PRODUCTO ) ] ] B procesadas para las asas Double Loops y de 22 500 para las asas Triquetra
Double/Triquetra Nichrome Loops estan disponible con diferentes tamafios de Loops. Este nimero se ha determinado teniendo en cuenta que se esteriliza un
asa, como se muestra en la tabla siguiente: asa por cada placa procesada y puede variar segin la configuracién del
Nombre Descripcién Confeccién protocolo.
bie Nich ldp ilo moldead - 2. En la vida util del asa pueden influir una serie de variables, incluida la
WR086-03-0600 Double Nichrome Dos asas con Tpldeanillomoldeado | 2 piezas homogeneidad de las muestras clinicas, la composicién de la placa de cultivo y
Loop 1 pl roundring en una base de plastico amarillo para caja ;
- - : el caldo, y el esquema de siembra.
WRO08 Double Nichrome Dos asas con 10 pl de anillo 2 piezas
6-03-0601 P A .
Loop 10 pl moldeado en una base de plasticoazul | para caja TABLA DE SIMBOLOS
o Double Nichrome Dos asas con 30 pl de anillo 2 piezas
WR086-03-0602 Loop 30 pl moldeado en una base de plasticorojo | para caja Simbolo Significado
o Twin Double Nichrome | Cuatro asas con 1 pl de anillo moldeado 1 pieza
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring en una base de plastico amarillo para caja “ Fabricante
o Twin Triquetra Nichrome Seis asas con 1 pl de anillo 2 piezas
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring moldeado en base de plastico amarillo | para caja
WR086-03-0717 Triquetra Nichrome Tres asas con anillo de 30 pl 1 pieza Cédigo de lote
Loop 30 pl moldeado en base de plastico rojo para caja
o Triquetra Nichrome Tresasas con anillo de 10 pl 1 pieza NUmero de catilogo
WR086-03-0718 Loop 10 pl moldeado en base de plstico azul para caja 9
o Triquetra Nichrome Tresasas con 1 plde anillo 1 pieza &I ..
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring moldeado en base de plastico amarillo | para caja Fecha de produccién
PRECAUCIONES Producto sanitario para diagnéstico in vitro
No utilizar las asas Double/Triquetra Nichrome Loops si se encuentran
dafiadas o no estdn intactas. Consultar las instrucciones de uso suministradas
2. Solo para uso in vitro. [E indicador con el dispositivo o disponibles en formato
3. Seguir atentamente las instrucciones de uso. El Ffabricante no se eifu electronlc%e |lden.t|ﬂcada§ [ior eélr;d}cador e-lFU
responsabilizara del producto en caso de uso no autorizado o indebido. e la etiqueta del embalaje
4. Solo para uso profesional. El producto solo debe ser utilizado por personal . L. L.
formado adecuadamente. Qty Cantidad (expresada en términos de recuento numérico)
5. Las asas pueden adquirir un tono.marron cuando se pasan por el incinerador. S6lo para Estados Unidos
Las manchas marrones no se consideran un defecto del producto y no afectan Rx Onl . R . .
en absoluto a las caracteristicas del producto. y Caution: US Federal Law resﬁrlcts this dev_lc_e to sale by or
6. Lasasas Double/Triquetra Nichrome Loops deben desecharse conforme a las on the order of a licensed practitioner

buenas practicas de laboratorio.
En caso de algun incidente grave, péngase en contacto con el fabricante y la

autoridad competente.

Copan Wasp S.r.l. North American Distributor:
Via Achille Grandi, 32 Copan Diagnostics Inc.
25125 Brescia - Italy Murrieta, CA 92562 USA
Tel: +39 030 2687211/218

Tel: 8002164016
Fax: +39 0302659932 s

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Copan

Guia de utilizacao

C€ ivb

Double/Triquetra Nichrome Loops Apenas para so profissional

PARA INOCULAGAO E RETICULAGCAO COM WASP®
PORTUGUES

FINALIDADE PREVISTA maculas acastanhadas ndo devem ser consideradas um defeito do produto e
Para a inoculacdo e a sementeira automaticas de amostras microbioldgicas. nao afetam de forma alguma o desempenho do produto.

. 6. Para eliminagdo das Double/Triquetra Nichrome Loops siga as boas praticas
UTILIZACAO PREVISTA de laboratério.

As Double/Triquetra Nichrome Loops sdo ferramentas reutilizdveis que se
destinam a ser utilizadas com a automacao WASP® para transferir uma quantidade |NSTRUC°ES DE UT"-'ZA(;AO

especifica de amostras microbiolégicas desde o recipiente de amostras para o meio Antes de utilizar, verificar o alinhamento da ansa utilizando a ferramenta
a ser processado. As ansas WASP® foram desenhadas para inocular caldo, para dedicada. Consultar o folheto informativo Double Loop Adjustment Tool
inocular a placa de meio de cultura e para esfregaco em ldminas de microscépio. (WSPD086-1008) ou Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).
- 2. Parainstrugdes de utilizagdo (incluindo o procedimento de lavagem das ansas),
DESCRICAO DO PRODUTO consulte o Manual do Operador do WASP®.
As Double/Triquetra Nichrome Loops estdo disponiveis com um tamanho de ansa -
diferente, consultar o quadro em baixo: DETERIORACAO DO PRODUTO
N Descrics Confeces 1. A COPAN garante um ciclo de vida mecanico minimo de 15 000 placas
ome escr'ga"l — onfeccao processadas para Double Loops e 22 500 para Triquetra Loops. Este nimero foi
. Dois ansas com anel de 1 ml . liad id d terili jod d l d
Double Nichrome 2 unidades avaliado considerando a esterilizagdo de uma ansa por cada placa processada e
WRO086-03-0600 || ;551 il roundring moldados em uma base de para caixa pode mudar de acordo com as defini¢des do protocolo.
plastico amarelo P X PP . o
- 2. Avida util da ansa pode ser afetada por diversas variaveis incluindo consisténcia da
. Dois ansas com anel de 10 ul . P s s ~ .
WR086-03-0601 DouLble N;cohrtl)me moldados em uma base de 2 unidades amostra clinica, placa de cultura e composicdo do caldo e padrao de reticulado.
oop 10 2 para caixa
plastico azul .
. Dois ansas com anel de 30 ul . TABELA DE SIMBOLOS
Double Nichrome 2 unidades
WR086-03-0602 Loop 30 ul moldados em uma base de ara caixa . e
p30u plastico vermelho p Simbolo Significado
. . Quatro ansas com 1 pl de anel .
WR086-03-0603 TVL':)ZD(zUtilreoﬁ'rfg:i%me moldado numa base de 1;2'2:&2 “ Fabricante
piw 9 plastico amarelo P
L . Seis ansas com 1 pl de anel .
02 Twin Triquetra Nichrome 2 unidades Cédigo do lote
WRO086-03-0716 Loop 1 pl roundring moldado em base de para caixa 9
plastico amarelo
. . Trés ansas com anel de 30 pl . . .
WR086-03-0717 Trlqulitga l;lbch[orne moldado em base de 1;??;()1((; Namero de catalogo
p30u pléstico vermelho P
) ) Trés ansas com anel de 10 pl . &I Data de producdo
WR086-03-0718 | 11iquetra Nichrome moldado em base de 1 unidade
Loop 10 pl plastico azul para caixa
) ) Trés ansas com 1 pl de anel ) Dispositivo médico de diagnéstico in vitro
Triquetra Nichrome 1 unidade
WR086-03-0719 " moldado em base de N
Loop 1 pl roundring para caixa

plastico amarelo [:Ii:l indicador Ver as instrugdes de utilizagdo fornecidas com o dispositivo

eifu ou disponiveis em formato eletrénico e identificadas pelo

PRECAUCOES indicador e-IFU na etiqueta da embalagem
N&o utilizar Double/Triquetra Nichrome Loops se estiverem danificadas ou
ndo intactas. Qty Quantidade (expressa em termos de contagem numérica)
2. Apenas para utilizagdo in vitro. .
3. Seguir atentamente as instrucdes de utilizacdo. O Ffabricante n3o pode ser Somente para o Estado Unido
responsabilizado por qualquer uso ndo autorizado ou ndo qualificado do produto. Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
4. Apenas para uso profissional. O produto deve ser utilizado apenas por pessoal on the order of a licensed practitioner

devidamente qualificado.
5. As ansas podem ficar acastanhadas quando passam pelo incinerador. As No caso de incidente grave, contacte o fabricante e a Autoridade Competente.

Copan Wasp S.r.l. North American Distributor:
Via Achille Grandi, 32 Copan Diagnostics Inc.
25125 Brescia - Italy Murrieta, CA 92562 USA
Tel: +39 030 2687211/218

Tel: 8002164016
Fax: +39 0302659932 s

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Copan

Vodic za upotrebu

C€ ivb

Samo za profesionalnu

Double/Triquetra Nichrome Loops

ZA INOKULACIJU | SETVU SA WASP®

upotrebu
NAMJENA Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).
Za automatsku inokulaciju i zasejavanje potezom mikrobioloskih uzoraka. 2. Uputgt\(l? za upotrebu (uklju€ujuci postupak eze za pranje) pogledajte WASP® -
prirucnik.
NAMJERAVANU UPOTREBU
Double/Triquetra Nichrome Loops su alati za visekratnu upotrebu namnjeni za PROPADANJE PROIZVODA
upotrebu sa automatizacijom WASP® za prenos odredene koli¢ine mikrobiologkog Kompanija ,COPAN" garantuje minimalni mehanicki vek trajanja tokom
uzorka iz spremnika na plo¢u za uzgoj. Ovaj instrument se takode moze koristiti za koris¢enja 15.000 plocica za Double Loops i 22.500 za Triquetra Loops. Ovo je
inokulaciju bujona za obogacivanje ili pripremu preparata. procena na osnovu sterilizacije jedne eze za svaku obradenu plocicu i moze biti
drugacija u zavisnosti od postavke protokola.
OPIS PROIZVODA 2. Navek trajanja eze moze da utice nekoliko faktora kao $to su hemijske i fizicke
Double/Triquetra Nichrome Loops su dostupni razlic¢itim veli¢inama, pogledajte karakteristike uzorka koji se obraduje, hranljiva podloga i $ablon za ispitivanje.
tabelu u nastavku:
. TABELA SIMBOLA
Ime Opis Paket
WR086-03-0600 Double Nichrome Dve petlje od 1 pl 2 komada Simbol Znacenje
Loop 1 pl roundring fuzije u zutoj plastici po kutiji
WR086-03-0601 DouLble Nichrome D\./'e petlje o'd 10 u'l . 2 koma'q.a “ Proizvodac
oop 10 pl fuzije u plavoj plastici po kutiji
e Double Nichrome Dve petlje od 30 pl 2 komada i
WR086-03-0602 Loop 30 pl fuzije u crvenoj plastici po kutiji Kod serije
e Twin Double Nichrome Dve duple petlje od 1 pl 1 komad
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring fuzije u zutoj plastici po kutiji Kataloski broj
whosso3oris T TeENeome  Dve fesiuepetiond 2 lomads
R 9 Je u 2utoj p p J &I Datum proizvodnje
WR086-03-0717 Triquetra Nichrome 'I"_rl petlje od_30 ul_ . 1 koma'_(_i
Loop 30 pl fuzije u crvenoj plastici po kutiji . . . .
WR086-03-0718 Triquetra Nichrome Tri petlje od 10 pl 1 komad Medicinsko-dijagnosticki uredaj in vitro
Loop 10 pl fuzije u plavoj plastici po kutiji . . . .
Triquetra Nichrome Tri petlje od 1l 1 komad ) Osmotrite uputstva za upotrebu koja ste dobili uz uredaj
WR086-03-0719 i e suto] plantici eify ili su dostupna u elektronskom Formatu a obelezena su
Loop 1 pl roundring fuzije u zutoj plastici po kutiji indikator p
kao e-IFU indikator na nalepnici na ambalazi
MERE PREDOSTROZNOSTI n o o
1. Ne koristite Double/Triquetra Nichrome Loops ako su oitecene ili nisu Qty Koli€ina (izrazeno u brojevima)
netaknute. S SAD
2. Samo zain vitro upotrebu. . amo Za. . .
3. Pazljivo pratite uputstva za upotrebu. Proizvoda¢ ne moze biti odgovoran za Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
bilo koje neovlaséeno ili nekvalifikovano koris¢enje proizvoda. on the order of a licensed practitioner
4. Samo za stru¢nu upotrebu. Proizvod sme koristiti samo osoblje koje je
odgovarajuce obuceno. U slucaju ozbiljnih nezgoda, obratite se proizvodacu i nadleznom organu.

5. Eze mogu postati smeda kada produ kroz spaljivac. Smede fleke ne znace da
proizvod nije ispravan i one ni na koji nacin ne uticu na rad proizvoda.

6. Za odlaganje Double/Triquetra Nichrome Loops sledite laboratorijsku dobru
praksu.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
1. Pre upotrebe proverite poravnanje eze pomo¢u namenskog alata. Pogledajte
umetak za pakovanje Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) ili

Copan Wasp S.r.l. North American Distributor:
Via Achille Grandi, 32 Copan Diagnostics Inc.
25125 Brescia - Italy Murrieta, CA 92562 USA
Tel: +39 030 2687211/218

Tel: 8002164016
Fax: +39 0302659932 s

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Copan

Kullanim kilavuzu

Double/Triquetra Nichrome Loops

WASP® iLE INOKULASYON VE EKiM iCiN

C€ ivb

Sadece profesyonel
kullanim icin

KASTi AMAG
Otomatik mikrobiyolojik numune inokilasyonu ve ¢izme igin.

KULLANIM AMACI

Double/Triquetra Nichrome Loops spesifik bir mikrobiyolojik numune miktarinin
kaptan kaltir plagina aktarilmasi icin WASP® otomasyonu ile kullanilmak Gzere
tasarlanmis tekrar kullanilabilir araglardir. Bu ara¢ ayrica zenginlestirme
besiyerlerinin inokilasyonu veya preparat hazirlama igin kullanilabilir.

URUN AGIKLAMASI
Double/Triquetra Nichrome Loops Farkli boyutlarda mevcuttu, asagidaki tabloya
bakiniz:

isim Aciklama Ambalaj
whossososo  SoubleNidone | Swplstencrimis s
whossososor | CopeNieme | Maviplsiaenerims g
whossososez | CopeNieme | Kimapesiaenetimis 2
whossososos | TinDebleNcione | s pitenciinis 1
weossozoris TWTiawioNchome o paiien il Zpa
WR086-03-0717 Triqus)tg;l;lgcmome K|rm|z;gl';al§ltiill<l§]inain;itilmis 1/ iil;:%a
weossozoris  Tatelathone - Movpsiten s 1 pa
whossosoriy | [ooueceNcrome | swpladitencris s

ONLEMLER

1. Hasarliysa veya bitinligiu bozulmugsa Double/Triquetra Nichrome Loops'u

kullanmayin.

Sadece in vitro kullanim igin.

3. Kullanim talimatlarini dikkatlice izleyin. Uretici firma, Griiniin herhangi bir
yetkisiz veya vasifsiz kullanimindan sorumlu tutulamaz.

4. Sadece profesyonel kullanim igin. Uriin sadece yeterli egitime sahip personel
tarafindan kullanilmalidir.

5. Ozeler yakma Ffirinindan gectiginde kahverengimsi bir renk alabilir.
Kahverengimsi lekeler bir Griin kusuru olarak kabul edilmemelidir ve Grinin
performansini higbir sekilde etkilemez.

6. Double/Triquetra Nichrome Loops'un
Uygulamalarini izleyin.

KULLANIM TALIMATLARI
1. Kullanmadan o6nce 6zel aletle 6zenin hizasini dogrulayin. Double Loop

~

imhasi icin iyi Laboratuvar

Copan Wasp S.r.l.
Via Achille Grandi, 32

25125 Brescia - Italy

Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932

Adjustment Tool (WSPD086-1008) veya Triquetra Loop Adjustment Tool
(WSPDO086-1001) ambalaj ekine bakin.

2. Kullanim talimatlari (6ze yikama prosediirii dahil) icin litfen WASP® - Operatér
Kilavuzu'na bakin.

URUNUN HASAR GORMESI

1. COPAN, Double Loops icin 15.000 ve Triquetra Loops igin 22.500 islenmis
plakalik minimum mekanik yasam donglisini garanti eder. Bu sayi her islenen
plaka icin bir 6ze sterilizasyonu dikkate alinarak tahmin edilmistir ve protokol
ayarlarina goére degisiklik gosterebilir.

2. Ozenin 6mri klinik numune kivami, kiiltiir plakasi ve sivi besiyeri bilesimi ve
cizim deseni dahil olmak Gzere bir dizi degiskenden etkilenebilir.

SEMBOLLER TABLOSU

Sembol Anlami
Uretici

Parti kodu

Katalog numarasi

Uretim tarihi

BRI 3

<
S

In vitro tibbi tani cihazi

Cihazla birlikte saglanan veya elektronik formatta
erisilebilir olan ve paket etiketindeki e-IFU indicator ile teshis
edebileceginiz kullanim talimatlarina basvurun

eifu
Indicator

Qty Adet (sayi cinsinden ifade edilir)
Sadece ABD igin
Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

on the order of a licensed practitioner

Ciddi bir vakada, uretici ve Yetkili Otorite ile iletisime gegin.

North American Distributor:
Copan Diagnostics Inc.
Murrieta, CA 92562 USA

Tel: 8002164016

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Al2710|E

Double/Triquetra Nichrome Loops M2} Mg

WASP® HE W 528 -

o|EE BX GEMAL.
s 0/dsE 48 83 X U4 =2TE. AL x|
o (=}
Al 25 1. AM8 N Root M8 £ §HE &0I54A|2. Double Loop Adjustment Tool
Double/Triquetra Nichrome Loops = WASP® XHE3} A| AEIO N EX 90| 0|42 (WSPD086-1008) == Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001) =&

AlolB2 2 XX BLAI
NZ2 Y 87[01M 422 $7]= O AFBSHE 7|72 TAFRE & UBLICH O HYES BEoHUA.

2 X2 1T N A IIsho ® _ 3 M = XX BIAL
IR SR ME L 2010|C FH| XHO0|E AFRE 4 o/ &L|Th 2. MBXEHEZME EXA 282 WASP® - ZEXL HYAME BESIYAIR.
— Iz OB
HE ME e | cish Z2fol= Xi2| J |
. . = - o 1. COPAN 2 Double Loops 0 Cisf Z2{|0|E X2| 15,000 7H, Triquetra Loops Of
Double/Triquetra Nichrome Loops = Of2ff #Q} 20| CtYt #2422 XSt o zan s ; ' =
ML'E’J a P soeEma ° thsh Zaol= M2l 22,500 40| STrete Az 7|7 £B F7|S 2R
e 0|2{et =X|= 2} 2t 2| Z2|0|E Mz|of CHsh oF ol Rz A502 HIteh 20|
A€ 473 T3 UeE Z2EE Q0 o2t 2ok S
WRog-03.0600 | Double Mchrome MBI Mope | 2 THOISWS QA ME A MY B0/ U HY RENE, AL I}E
Loop 1 pl roundring g ZataE 2 o = of g w20 mat et L
o =T = (=] .
WRO86-03-0601 Double Nichrome 1008 FZ 274 By 20l
el Loop 10 pl HM EEpAE 2Y TetE &R
Double Nichrome 30l & FZ2 7Y ek ol
WR086-03-0602 Loop 30 pl XA Zapagl 2y g2 4 s ol
Twin Double Nichrome WEHS RZ 20 Tk 7pol
WRO86-03-0603 || 565 1 pl roundring g ZatAE 2 HS1HE “ HZEA
al Twin Triquetra Nichrome W EREFZ 2 THEF 5 ol
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring 2 ZEetAE 59 HY27Hs HiX| 2 E
WR086-03-0717 Triquetra Nichrome 300l 8 237 -
Loop 30 pl M ZotAE FE e = JIEt2 ] WS
WR086.03-071g | Triquetra Nichrome 10ul & FZ 374 S
Loop 10 HM ZaraE 29 et ™ Mz
pu— 4=
e Triquetra Nichrome 1l & FE 374 mCH 1 710!
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring S ZpIAEl 2T A 1M -
Helzletg o2 7|7
=o| bt - s
FeME Lt 2K %2 DoublermH - o wasix ) R|9} Bl I BEAL HAE HAO 2 X 25 &
1. .D_z)\ 2 27MotX| %2 Double/Triquetra Nichrome Loops £ At83S DEJ ety IHE K| RS R RSIAIAQ. EHE K| KIS ZX 3t of
FUAIR. e-IFU indicator 2 A/g8g = AS LTt
2. Mo/ 8EZEUHAZE = UFLCH
3. ABAIME TS0 MEYHAIR MEAE HBL| SE A T 25 ALY Qty SRR H42 BA)
CHoH A AKX & & LICt. O] =0k 35t
4. MBIITHALEE 4= UELICEL O HE2 XHS NS S T2 AT AL BjOf LT Rx Onl = 0e
5. AZV|EENSIEOL MO R a4 QIAL|ICEH ZHM BHM S J|Eo| Aoz X Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
ZPEE K| QO HE AS0 of2 el WBke =X| R L|C) on the order of a licensed practitioner

6. Double/Triquetra Nichrome Loops 2| H7| A| 2= HEM HITI|EE o AP 2 A M Z YN s 2SHRHO| 22IBHAAIL.

iy

Copan Wasp S.r.l. North American Distributor:
Via Achille Grandi, 32 Copan Diagnostics Inc.

25125 Brescia - Italy Murrieta, CA 92562 USA
Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932 Tel: 8002164016

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com
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Double/Triquetra Nichrome Loops

C€ ivb

Np o
HAN
Fisg ﬁ}ﬂﬁﬁﬂﬂ

WAEMY > 7V OAFEANO B S TR MY —% 27,
R E R

Double/Triquetra Nichrome Loops & 4+ — I x—3 3 > WASP® & dticffifH & n 3 2.
CEEHMEL 2 HMHTREZ Y —v T Bdd 5 R RO MAEM R & FRICL P
WRERANEBHT 200D TT., COY—LIEESIC. WELH7 0 2DHE* A

AR BHY LTV —T7BEIIL T B EEHERL TLES L,
Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) & /- i& Triquetra Loop
Adjustment Tool (WSPD086-1001) DA EH £ B L TL £ & w,

fERFH v —7 i FIEE )D& £ LTI WASP® O BRI 2 % S 1]
LTLZ&0n,

SA AT ADERC LHHS LT, %nm%%

B
Double/Triquetra Nichrome Loops i . % # K& s IR LT LT, TO
Rre TSSO,

COPAN i& . Double Loops T LHF A D7 L — k 15,000 5> DM 5 1 7
#4 2. Triquetra Loops Tlid 22,500 7> DM Z A 7 4 A 7L % fAKIR
fREEL T E T, SO BEFEAT L — ML 0v—7 % —[FHE T
ZCEERELTEY. 70 baIVOREIL S > TR RL2GE08H0 & T,

4 2t Ry r—D v s 2. W7 OFMmE. BIKY Y70 —HME BET L — b~ BEREOMK. A Y
— $ g —n . NOE By =, Bl 2y
WR086-03-0600 |, Double Nichrome THlO =7 x2 S 2o FUT ARV EVS VWL DHOEROHELZT BRSNS DY £ 7.
Loop 1 pl roundring WEOODT 5 AFy 2 S Ht e g
Double Nichrome 10plOLr—7"x2 e LT
WR086-03-0601 Loop 10 ! SO AT S ®HIZ 2D s -
Double Nichrome 0plov—7x2 . Al
WR086-03-0602 Loop 30 pl KD 5 AF 9 b1l #Az 20
Twin Double Nichrome TUlOX 7T wv—7"x2 . “ A—H—
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring BODT 5 ATy 21l KHcveED
o Twin Triquetra Nichrome TplD R Y 7 —7"x2 . Sy Fa—
WRoB6-03-0716 | T TIGuCETS Mt BT 5 A g e | A2 Ry Fa—F
ey Triquetra Nichrome 30plOv—7"x3 .
WRO086-03-0717 Loop 30 RODT 5 ATy st | RCOED i
e Triquetra Nichrome 10plDOr—7"x3 o
WR086-03-0718 Loop 10 pl ST T ATy s | THEOED d HikEH A
e Triquetra Nichrome Tplor—7"x3 P
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring WODT ATy FI S #HILO LD AN P P
Az N
EB%IE 4 .
. . i FECEHE., o3 ETRACRES 2 GHEE TS
WHEL T 254%. Ao R0 41k . Double/Triquetra Nichrome DE e B¢ 1 fh pop . ,FE”/O)”Ie_IFU indicator ’Géﬁi;ﬂﬂg"&’( T
Loops Zff L Z LT 2 & 1,
2. YT OB Qty ¥ (77 NTREK)
3. HBUESMIZCHEC > TLES B, A—h—i . WHOEFTT & 72 R
aEACL. BEEADZLLDEL &7, KE O A
4. HMFC L BMEHCHEAN L 4. AR WY 2 HE %20 4% 0 &5 Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
LT 0, on the order of a licensed practitioner

5. v—7k. BEP A EIET 3 L RACEGTAGAEND D . Kasho ko
KA WBORMETEDY) A, 1. WHOMRCHELS5222 L1 b
nNEEh,

6. f{fifi% % Double/Triquetra Nichrome Loops O EFIc D& & L Tix. ERR
BRI > TL 2 & b,

Copan Wasp S.r.l.

Via Achille Grandi, 32
25125 Brescia - Italy

Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932

RZ 4 AT L 23580 . WIS & R TICEKL TR s L,

North American Distributor:
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Murrieta, CA 92562 USA
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Navod k pouziti

C€ ivb

Pouze pro profesionalni
pouziti

CESKY
URCENY UCEL Adjustment Tool (WSPD086-1001).

Pro automatickou inokulaci a roztirani mikrobiologickych vzorkd. 2. Pokyny pro pouzivani (véetné postupu promyvéni ocek) najdete v ndvodu k

. , , . . pouziti WASP®,
PREDPOKLADANE POUZITI P
Double/Triquetra Nichrome Loops jsou opakované pouzitelné nastroje uréenépro  NARUSENI VYROBKU
pouziti s automatizaci WASP® pro pienos specifického mnozstvi mikrobiologického 1. Spole¢nost COPAN zaruCuje minimalni mechanickou Zivotnost 15000

Double/Triquetra Nichrome Loops

PRO INOKULACI A VYSEV S WASP®

vzorku z nadobky na kultivaéni skli¢ko. Tento nastroj lze rovnéz pouzit k inokulaci zpracovangch destié%khp:jo Dorl\]lbl; Loops a 221500 prczj Triguetri Loopsl-(Tegto
obohacovacich bujont nebo k pfipravé sklicek. pocet predstavuje odhad s ohledem na sterilizaci jednoho oc¢ka pro kazdou
A zpracovanou desticku a mize se ménit podle nastaveni protokolu.
POPIS VYROBKU 2. Zivotnost o¢ka mize byt ovlivnéna nékolika proménnymi vcetné konzistence
Double/Triquetra Nichrome Loops jsou k dispozici v riznych rozmérech, viz klinického vzorku, kultivaéni desky a zpisobu roztirani.
nasledujici tabulka: o
" . " TABULKA SYMBOLU
Nazev Popis Baleni
e Double Nichrome Dvé ockovaci smy¢ky v rozméru 2 kusy na Symbol Vyznam
WR086-03-0600 Loop 1 pl roundring 1 pl zatavené do zlutého plastu krabicku
o Double Nichrome Dvé ockovaci smycky v rozméru 2 kusy na “ Vyrobce
WR086-03-0601 Loop 10 pl 10 pl zatavené do modrého plastu | krabicku
oy Double Nichrome Dvé ockovad smycky v rozméru 2 kusy na X0 .
WR086-03-0602 Loop 30 pl 30 plzatavené do cerveného plastu krabicku Cislo Sarze
o Twin Double Nichrome | Dvé dvojité ockovaci smycky vrozméru = 1 kus na
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring 1 pl zatavené do zlutého plastu krabicku Katalogové cislo
WR086-03-0716 Twin Triquetra Nichrome | Dvé trojité o¢kovaci smycky vrozméru = 2 kusy na
Loop 1 pl roundring 1 pl zatavené do Zlutého plastu krabicku &I Datum vyroby
Triquetra Nichrome Tfi ockovaci smyc¢ky v rozméru 30 yl . 1 kus na
WR086-03-0717 Loop 30 pl zatavené do cerveného plastu krabicku o L L
Triquetra Nichrome Tri ockovaci smycky v rozméru 10 pl . 1 kus na Zdravotnické diagnostické zafizeni in vitro
WR086-03-0718 Loop 10 pl zatavené do modrého plastu krabicku L _ 5 ; .
WR086-03-0719 Triquetra Nichrome Tri oékovacilsmyéky v rozméru 1 pl 1 ku_svna Indikator PFECFEtEZ! navo.d. k ploukztltll k.tiry b?:l dO‘??” S EEOSFFIEdkeTt
Loop 1 pl roundring zatavené do zlutého plastu krabicku eifu nebo je |5P(;3[Z|‘|3| \éi ?t rOl}lc en'] t'?lima u ab lery ze urci
podle Indikator eifu na Stitku na obalu
BEZPECNOSTNi OPATRENI
1. Nepouzivejte vyrobek Double/Triquetra Nichrome Loops, pokud je Qty Mnozstvi (vyjadrené Ciselnym poctem)
. oo nebonenlneporseny
3. Peclivé dodrzujte pokyny pro pouziti. Vyrobce neodpovidd za 7adné Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
neautorizované nebo nekvalifikované pouziti vyrobku. on the order of a licensed practitioner
4. Pouze pro odborné pouziti. Vyrobek smi pouZivat pouze nélezité pouceny finadé zévazného incid brat irob < luEng )
personal. V pfipadé zavazného incidentu se obratte na vyrobce a prislusny organ.

5. Po prichodu peci mohou ocka ponékud zhnédnout. Nahnédlé skvrny nelze
povazovat za vadu vyrobku a nijak neovliviuji funkénost vyrobku.

6. Pri likvidaci vyrobku Double/Triquetra Nichrome Loops se fidte zasadami
spravné laboratorni praxe.

POKYNY PRO POUZITi
1. Pred pouzitim ovérte vyrovnani ocka s urcenym nastrojem. Viz pfibalovy letak
k nastroji Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) nebo Triquetra Loop
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Copan

Ghid de utilizare

C€ ivb

Numai pentru uz profesional

ROMANA

Double/Triquetra Nichrome Loops

PENTRU INOCULAREA S| INSAMANTAREA CU WASP®

DESTINATIA DE UTILIZARE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pentru inocularea si strierea automata a probelor microbiologice. fnainte de utilizare, verificati alinierea ansei cu instrumentul dedicat acesteia.
. . Consultati ghidul din ambalajul Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008)

UTILIZAREA PREVAZUTA sau Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).

| Double/Triquetra Nichrome Loops sunt instrumente reutilizabile destinate a fi 2. Pentru informatii privind modul de utilizare (inclusiv procedura de spalare a

utilizate impreuna cu sistemul automat WASP® pentru a transfera o cantitate ansei), consultati Manualul Operatorului WASP®.

determinata de probd microbiologicd din recipient pe placa de culturd. Acest
instrument poate fi, de asemenea, utilizat pentru inocularea de medii de imbogatire DETERIORAREA PRODUSULUI

sau prepararea placilor. COPAN garanteaza un ciclu de viatd mecanic minim de 15.000 de plaq
prelucrate pentru Double Loops si 22.500 pentru Triquetra Loops. Acest numar
DESCRlERFA PRO[?USULW ) o o o a fost estimat luand in considerare o sterilizare a ansei pentru fiecare placa
| D(}uble/anuetfa? Nichrome Loops sunt disponibile in trei dimensiuni diferite, procesata si poate suferi modificari in functie de setarile protocolului.
vezi tabelul de mai jos: 2. Durata de viatd a ansei poate fi afectatd de mai multe variabile, inclusiv
Denumire Descriere Ambalaj consistenta clinica a probei, placa de cultura, compozitia bulionului si modelul
de striere.
WR086-03-0600 Double Nichrome Doua bucle de 1 pl 2 bucatiin
Loop 1 pl roundring fuzionate din plastic galben fiecare cutie TABEL SIMBOLURI
Double Nichrome Doua bucle de 10 pl 2 bucatiin
WR086-03-0601 Loop 10 pl fuzionate din plastic albastru | fiecare cutie Simbol Semnificatie
Double Nichrome Doua bucle de 30 pl 2 bucatiin
WR086-03-0602 - N A ! -
— DI.oobpl 3ONplh Ejzu)unzteldlz pI;Tst(ljc r1051: F;elc)are tcuufle “ Producitor
03 win Double Nichrome Oua bucle duble de 1 (i ucata in
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring fuzionate din plastic galben fiecare cutie
WR086-03-0716 Twin Triquetra Nichrome Doua bucle triple de 1 pl 2 bucatiin Cod lot
Loop 1 ul roundring fuzionate din plastic galben fiecare cutie
o Triquetra Nichrome Trei bucle de 30 pl 1 bucata in Numar catalo
WR086-03-0717 Loop 30 pl fuzionate din plastic rosu fiecare cutie 9
o Triquetra Nichrome Trei bucle de 10 pl 1 bucata in &I A
WR086-03-0718 Loop 10 pl fuzionate din plastic albastru fiecare cutie Data de fabricatie
e Triquetra Nichrome Trei bucle de 1 pl 1 bucatd in
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring fuzionate din plastic galben fiecare cutie Dispozitiv medico-diagnostic in vitro
PRECAUTII ndicat Consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
Nu utilizati Double/Triquetra Nichrome Loops dacs este deteriorat sau nu Dzij afe " dispozitivul sau disponibile in format electronic si care pot fi
este intact. identificate prin indicator e-IFU de pe eticheta ambalajului
2. Numai pentru utilizare in vitro. ) ) . L )
3. Urmati cu atentie instructiunile de utilizare. Producatorul nu poate fi tras la Qty Cantitate (exprimata in unitati numerice)
raspundere pentru utilizarea neautorizata sau necalificatd a produsului. N . tru SUA
4. Numai pentru uz profesional. Produsul trebuie utilizat numai de personal . umat pen. ru : .
instruit adecvat. Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
5. Ansele pot deveni maronii cdnd sunt trecute prin incinerator. Maculele maronii on the order of a licensed practitioner
nu trebuie considerate un defect al produsului si nu afecteaza in niciun fel R } ;
performanta acestuia. In caz de accidente grave, contactati producatorul si autoritatea competenta.

6. Pentru eliminarea Double/Triquetra Nichrome Loops utilizate urmati bunele
practici de laborator.
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Hvordan at bruge guide

C€ ivb

Kun til professionel brug

Double/Triquetra Nichrome Loops

TIL INOKULATION OG UDSTRYGNING MED WASP®

ERKLZRET FORMAL BRUGSANVISNING

Til automatisk inokulation og udstrygning af mikrobiologiske prgver. Far brug kontrollér orienteringen af lakken i forhold til det dedikerede varktgj.
Se indlegssedlen Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) eller

TILTANKT ANVENDELSE Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).

The Double/Triquetra Nichrome Loops er genbrugelige vaerktgjer, der er 2. For brugsanvisninger (inklusive vaskelgkkeprocedure) se WASP® -

beregnet til brug sammen med WASP®-automatisering for at overfgre en operatarvejledning.

specificeret mangde af mikrobiologiske prgver fra prevebeholderen til de medier,
der skal behandles. WASP®-lgkkerne er designet til inokulation af bouillon samt PRODUKTFORRINGELSE

udstrygning pa kulturmedieplader og mikroskopobjektglas. COPAN garanterer en mindste mekanisk livscyklus pa 15.000 behandlede
plader for Double Loops og 22.500 for Triquetra Loops. Dette tal er et sken
PRODUKTBESKRIVELSE med hensyntagen til én lekkesterilisering for hver behandlet plade og kan
Double/Triquetra Nichrome Loops fas med forskellige lakkestarrelser, se tabellen andre sig i overensstemmelse med protokolindstillingerne.
nedenfor: 2. Lekkens levetid kan pavirkes af flere variabler, inklusive konsistens af klinisk
Navn Beskrivelse Pakkestarrelse prove, kulturplade, sammensatning af bouillon og udstrygningsmenster.
WR086-03-0600 Double Nichrome To lokker med 1 plring 2 enheder pr. TABEL OVER SYMBOLER
Loop 1 pl roundring stgbt ind i en gul plastbase kasse
Double Nichrome To lokker med 10 pl ring 2 enheder pr. Symbol Betydning
WR086-03-0601 Loop 10 pl stebt ind i en bl3 plastbase kasse
e Double Nichrome To lgkker med 30 pl ring 2 enheder pr. “ Fabrikant
WR086-03-0602 Loop 30 pl stgbt ind i en red plastbase kasse
o Twin Double Nichrome Fire lokker med 1 plring 1 enhed pr. LOT Batchkode
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring stgbt ind i en gul plastbase kasse
o Twin Triquetra Nichrome Seks lgkker med 1 plring 2 enheder pr. i
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring stgbt ind i en gul plastbase kasse Bestillingsnummer
o Triquetra Nichrome Tre lokker med 30 plring 1 enhed pr. &I .
WR086-03-0717 Loop 30 pl stebt ind i en red plastbase kasse Produktionsdato
o Triquetra Nichrome Tre lokker med 10 plring 1 enhed pr. - o ) .
WRO086-03-0718 Loop 10 l stgbt ind i en bl3 plastbase kasse Medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik
o Triquetra Nichrome Tre lokker med 1 plring 1 enhed pr. . - .
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring stabt ind i en gul plastbase Kasse oo Se l_)etoje_nlngsa_nwsnlnge.n, der fglger med anqrdnlr]gen eller
Ui] indikator | €r til radighed i elektronisk form, og som kan identificeres af
FORHOLDSREGLER e-IFU-indikatoren pa emballagens etiket
1. :Bnrtl;glq(gkke Double/Triquetra Nichrome Loops, hvis de er beskadiget eller ikke Qty Maengde (udtrykt i numerisk talling)
2. Kun til in vitro brug. Kun til USA
3. Felg brugsanvisningen ngje. Producenten kan ikke geres ansvarlig for . . . .
uautoriseret eller ukvalificeret brug af dette produkt. Rx Only Caution: US iﬁderaé LanrEitl’lCtS Ejhls deg/_ltc_e to sale by or
4. Kun til professionel brug. Produktet ma kun anvendes af tilstreekkeligt on the order of a licensed practitioner

instrueret personale. . . .
5. Lokker kan blive brunlige, nar de passerer gennem incineratoren. Brunlige | tilfelde af alvorlige haendelser skal producenten og den kompetente myndighed
pletter skal ikke betragtes som en produktdefekt og pavirker ikke produktets kontaktes.
ydeevne pa nogen made.
6. For bortskaffelse af Double/Triquetra Nichrome Loops fglg laboratoriets
gode praksis.
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Hogyan hasznalhato Gtmutaté

C€ ivb

Csak professzionalis
hasznalatra

MAGYAR

Double/Triquetra Nichrome Loops

OLTASHOZ ES KIKENESHEZ A WASP® SEGITSEGEVEL

RENDELTETES HASZNALATI UTASITAS

Automatikus mikrobiolégiai mintdk beoltasahoz és kikenéséhez. Hasznalat elétt ellenérizze a hurok egyenes beéllitasat az erre a célra szolgald
. ” , eszkozzel. Ladsd a Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) vagy a

RENDELTETESSZERU HASZNALAT Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001) csomag betétlapjat.

ADouble/Triquetra Nichrome Loops termékek olyan Ujrafelhasznalhaté eszkdzék, 2. A hasznalati utasitésokat (beleértve a hurok mosasi eljarasat is) lasd a WASP® -

amelyek a WASP® automatikaval egyitt hasznalhaték a mikrobioldgiai mintak Kezel6i kézikdnyvben.

meghatarozott mennyiségének a mintatartalybél a feldolgozandé tapkozegbe R Y. ;
térténd atvitelére. A WASP® hurkokat a tapleves beoltaséara, a taptalajlemezek A TERMEK MINOSEGROMLASA

kikenésére és a mikroszkopos targylemezek kenésére tervezték. 1. A COPAN a Double Loops esetében 15 000, a Triquetra Loops esetében pedig
, L, 22 500 feldolgozott lemezre kiterjed6 minimalis mechanikai élettartamot
TERMEKLE[RAS X ) o . garantal. Ezt a szdmot gy becsilték meg, hogy minden egyes feldolgozott
A Double/Triquetra Nlchrome Loops termékek kilonbozé hurokméretekkel lemezre egy hurok sterilizalasat vették figyelembe, és ez a protokoll
kaphatdk, lasd az alabbi tablazatot: beallitasaitél figgben valtozhat.
Név Megnevezés Csomag 2. Ahurok élettartamat szadmos valtozé befolyasolhatja, beleértve a klinikai minta
9 mérete allagdt, a tenyésztélemez és a tapleves Gsszetételét és a kikenési mintazatot.
WR086-03-0600 Double Nichrome Két hurok 1 pl-es gytirGvel 2 egység , . ,
Loop 1 pl roundring sarga mianyag aljzatba éntve | dobozonként SZIMBOLUMTABLAZAT
o Double Nichrome Két hurok 10 pl-es gydirtvel 2 egység ) ’ )
WR086-03-0601 Loop 10 pl kék miianyag aljzatba 6ntve | dobozonként Szimbélum Jelentése
o Double Nichrome Két hurok 30 pl-es gydirtvel 2 egység
WR086-03-0602 Loop 30 pl piros mianyag aljzatba 6ntve | dobozonként “ Gyarté
e Twin Double Nichrome Négy hurok 1 pl-es gydrivel 1 egység
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring sdrga mianyag aljzatba 6ntve | dobozonként LOT Tételkod
WR086-03-0716 Twin Triquetra Nichrome Hat hurok 1 pl-es gydirtvel 2 egység
Loop 1 pl roundring sarga mianyag aljzatba 6ntve | dobozonként
WRO086-03-0717 Triquetra Nichrome Harom hurok 30 pl-es gy(rivel 1 egység Katalégusszam
Loop 30 pl piros mianyag aljzatba 6ntve | dobozonként
e Triquetra Nichrome Harom hurok 10 pl-es gy(r(vel 1 egység &I Gyartas datuma
WR086-03-0718 Loop 10 pl kék miianyag aljzatba dntve dobozonként 4
N2 Triquetra Nichrome Harom hurok 1 pl-es gydrivel 1 egység . . . oo .
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring sarga mianyag aljzatba 6ntve | dobozonként In vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkdz
OVINTEZKEDESEK o Olvassa el a késziilékhez mellékelt vagy elektronikus
1ru Z 2 P 2 . 2
Ne hasznalja a Double/Triquetra Nichrome Loops terméket, ha sérilt vagy Dzij Indicator Formgtumbap_glerhqto hegsznalatll u_Fa§|tast, amel}{a ,
nem ép. csomagolas cimkéjén taldlhaté e-IFU jeloléssel azonosithaté.
2. Kizarédlag in vitro alkalmazasra. Qt M - c Gen kifei
3. Figyelmesen kdvesse a haszndlati utasitast. A gyarté nem teheté feleléssé a Yy ennyiség (szamszerden kifejezve)
termék jogosulatlan vagy szakszer(tlen hasznélataért. .
L T . PP, ,, . Csak az USA esetében
4. Kizérélag professziondlis hasznalatra. A készitményt csak megfeleléen képzett . R . .
személyzet hasznalhatja. Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
5. A hurkok barnassa valhatnak, amikor dthaladnak az égetéberendezésen. A on the order of a licensed practitioner
barnas foltok nem tekinthet6k termékhibanak, és semmilyen médon nem
befolyasoljdk a termék mindségét. Sulyos varatlan esemény bekdvetkezésekor vegye fel a kapcsolatot a gyartdval és

6. A Double/Triquetra Nichrome Loops artalmatlanitdsdhoz kévesse a helyes azilletékes hatésaggal.
laboratériumi gyakorlatokat.
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Kun for profesjonell bruk

Double/Triquetra Nichrome Loops

FOR INOKULASJON OG UTSTRYKNING MED WASP®

TILTENKT FORMAL BRUKSANVISNING

For automatisk inokulering og utstrykning av mikrobiologiske prever. For bruk ma du kontrollere justeringen av sleyfen med det dedikerte verktayet.
Se pakningsvedlegget Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) eller

TILTENKT BRUK Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).

Double/Triquetra Nichrome Loops er gjenbrukbare verktgy beregnet pa bruk med 2. For bruksanvisning (inkludert vaskeslgyfeprosedyren), se WASP®-

WASP®-automatiseringen for & overfgre en spesifisert mengde mikrobiologiske brukerhdndboken.

prever fra prgvebeholderen til mediet som skal behandles. WASP®-slgyfene er
designet for a inokulere buljong, for & stryke ut kulturmedieplaten og for & smere PRODUKTFORRINGELSE

mikroskopglassene. COPAN garanterer en minimum mekanisk livssyklus pd 15.000 bearbeidede
plater for Double Loops 0g 22.500 for Triquetra Loops. Dette tallet er estimert
PRODUKTBESKRIVELSE med tanke pa en slayfesterilisering for hver behandlet plate, og det kan endres
Double/Tr.iquetra Nichrome Loops er tilgjengelig med forskjellig sleyfestarrelse; i henhold til protokollinnstillingene.
refererer til tabellen nedenfor: 2. Sleyfens levetid kan pavirkes av flere variabler, inkludert konsistens av klinisk
Navn: Beskrivelse Pakkestarrelse prove, kulturplate og buljongsammensetning og utstrykningsmenster.
02 Double Nichrome To sleyfer med 1 plring 2 enheter for SYMBOLTABELL
WR086-03-0600 Loop 1 pl roundring stept i en gul plastbase boks
Double Nichrome To slayfer med 10 plring 2 enheter for Symbol Betydning
WR086-03-0601 Loop 10 pl stopt i en bld plastbase boks
e Double Nichrome To sleyfer med 30 pl ring 2 enheter for “ Produsent
WR086-03-0602 Loop 30 pl stgpt i en rgd plastbase boks
WR086-03-0603 Tvl\_/in Double Nichr.ome Fire slquer med 1 plring 1 enhet for LOT Batchkode
oop 1 pl roundring stept i en gul plastbase boks
e Twin Triquetra Nichrome Seks slgyfer med 1 pl ring 2 enheter for
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring stept i en gul plastbase boks Katalognummer
e Triquetra Nichrome Tre sloyfer med 30 plring 1 enhet for &I .
WR086-03-0717 Loop 30 pl stgpt i en red plastbase boks Produksjonsdato
o Triquetra Nichrome Tre sloyfer med 10 plring 1 enhet for . i . .
WR086-03-0718 Loop 10 pl stopt i en b3 plastbase boks In vitro-diagnostisk medisinsk enhet
ey Triquetra Nichrome Tre slgyfer med 1 plring 1 enhet for -
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring stept i en gul plastbase boks eifu- . ,Se bru.ksgnVlsnlnggn som fulgte med enhgten gl!er
Ui] indikator tilgjengelig i elektronisk format, og som kan identifiseres
FORSIKTIGHETSREGLER av e-IFU-indikatoren pa emballasjens etikett
1. :Isléaek?eruk Double/Triquetra Nichrome Loops hvis de er skadet eller ikke Qty Antall (uttrykt i tall)
2. Kuntilin vitrojbryk. ) ) Kun for USA
3. Felg bruksanvisningen ngye. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for enhver Rx Onl . X . .
vautorisert eller ukvalifisert bruk av produktet. X Only Caution: US Federal Law res.trlcts this deylge to sale by or
4. Kun for profesjonell bruk. Produktet ma kun brukes av tilstrekkelig instruert on the order of a licensed practitioner
personell. . . .
5. Slayfene kan bli brune nar de fares gjennom forbrenningsovnen. Brunaktige  Itilfelle alvorlige hendelser, kontakt produsenten og den kompetente myndigheten.
makulaer skalikke betraktes som en produktfeil, og pavirker ikke pa noen mate
produktets ytelse.
6. Folg god laboratoriepraksis for kassering av Double/Triquetra Nichrome
Loops.
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Fax: +39 0302659932 s

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Tiltenkt formal-vedlegg. Nye oversettelser. Rebrand.



Copan

Kak B MCnoJsib30BaHMU PYKOBOACTBO

Double/Triquetra Nichrome Loops

019 MOCEBA U LUTPUXOBKU OBPA3LLOB NP PABOTE C WASP®

C€ ivb

ToN1bKO AJ1A NpodeCcCcMoHabHOro
NCMOoJIb30BaHNSA

PYCCKMH

LLENEBOE HA3SHAYEHMUE
1N aBTOMATUYECKON MHOKY/IALIMM 1 LLTPUXOBKN MMKPOBronoriyeckix obpasuios.

HA3HAYEHUME
MHokynaunoHHble netnv Double/Triquetra Nichrome Loops SBNSHOTCA MHCTPYMEHTaMK
MHOTOPa30BOTO  MPVMEHEHNs,  MPEAHa3HAYeHHbIMA 1A WCTIONb30BAHMA ¢

aBTOMaT/yeckum obopyaosaHmeMm WASP® ¢ Lesibio MepeHeceHns  KOHKPETHOro
KO/IMYeCTBa MUKPOBMOIONMYECKOr0 MaTepuana M3 KOHTeMHepa Asis o6pasuoB B
nognexailyto obpabotke cpegy. Metam WASP® 6binv pa3paboTaHbl Ais MHOKYNALMN
6Y/IbOHa, LUTPVUXOBKM YaLLEK C MOMELLEHHbIMMW B Cpeay KyJIbTYyPaMu M HAHECEHUS Ma3KoB
Ha NpeMeTHbIE CTEK/1a MMKPOCKOMOB.

ONMUCAHUE U3 OENINA
MNetnn Double/Triquetra Nichrome Loops BbinyckaloTca B pas/inyHbIX pasMepax, CM.
TabamnLy HUXe:

Kon-so

kon HaumeHoBaHue Onucanmne n3nenwit B

ynakoBke

. Jlse neTnm ¢ KonbLoM 1 MK/ 2 WTyKK B
WR086-03-0600 Double Nlchrorr_1e Ha JINTON NNaCTUKOBOW OCHOBE Kaxzown
Loop 1 pl roundring XeNToro ugeTa KopobKe

: [se neTam c konbuyom 10 MK 2 wTykn B
WR086-03-0601 Double Nichrome Ha IMTOM NNACTUKOBOM OCHOBE Kaxzaon
Loop 10 ul CWHero uBeTa KopobKe

: [ise neTam c konbLyom 30 MKA 2 WTyKN B
WR086-03-0602 Double Nichrome Ha IMTOM NNACTUKOBOM OCHOBE Kaxzaon
Loop 30 pl KPacHOro useTa KopobKe

: : YeTbIpe NeT/N C KONbLOM 1 MK 1Twrykas
WR086-03-0603 | ' Win Double Nichrome | "2 rr ot s FikoBowt ocHose Kaxaoi
Loop 1 pl roundring XKeNToro useta Kopobke

: : ; LLlecTb neTenb € KONbLOM 1 MKN 2 Wwrykn B
WR086-03-0716 Twin Triquetra Nlch_rome Ha JINTON NNaCTUKOBOW OCHOBE Kaxzown
Loop 1 pl roundring XeNToro ugeTa KopobKe

: : Tpun netan c KonbLom 30 MKN 1wrykae
WR086-03-0717 Triquetra Nichrome Ha JINTOM NNACTUKOBOW OCHOBE Kaxzaon
Loop 30 pl KpacHoro LgeTa KopobKe

: : Tpw neTin c KonbLom 10 Mkn 1wrykas
WR086-03-0718 Triquetra Nichrome Ha IMTOM NNACTUKOBOM OCHOBE Kaxzaon
Loop 10 ul CWHero uBeTa KopobKe

: : Tpu NeTan C KoSIbLoM 1 MK 1wrykas
WR086-03-0719 Triquetra Nichrome Ha JITOM NANACTUKOBOM OCHOBE Kaxaoi
Loop 1 pl roundring XKeNToro useTa KopobKe

MEPbI I'IPE,D,OCTOPO)KHOCTVI
He wcnonbayite netm Double/Triquetra Nichrome Loops npu Haamumm
NOBPEXAEHVI NI NPU3HAKOB BHELLHEro BO3AENCTBYS.

2. TonbKo AJ18 UCMOJIb30BaHUA B pamMKax npoueayp in vitro.

3. TwaTenbHO CleaynTe MHCTPYKUMAM MO MCMOJIb30BaHMIo. [Ipon3BoanTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 HEeHaJJiexallee WCNo/b30BaHWE M3AenA  WIM - ero
MCMO/b30BaHNE He YNOIHOMOYEHHBIM VTN HEKBAIMPULIMPOBAHHBLIM NEPCOHANIOM.

4.  TonbKo Ana NpodeccoHasibHOro NCMosb30BaHWA. M3aene MOXXeT UCMo/1b30BaThCa
VCKJTFOUMTESIbHO CNELyaibHO NOArOTOB/IEHHbIM NMEPCOHAsIOM.

5. TMoule HaxXoXAEHVs1 B Neyn NeTM MOryT npuobpeTaTb KOPUYHEBATbIA OTTEHOK.

Copan Wasp S.r.l.
Via Achille Grandi, 32
25125 Brescia - Italy

Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932

KopuyHeBaTble NATHA He A0/KHA PAaCcCMATPMBATLCA Kak AedeKT M3aemsa v HUKOMM
06pasoM He BAMSIOT Ha ero 3¢ eKTUBHOCTb.

6. Tpv yTnansaumm netenb Double/Triquetra Nichrome Loops co6ntoaaiite npasuna
Hapnexatuein 1abopaTopHoW NPaKTUKM.

PyKOBOJJ,CTBO Mo NCNOJIb3OBAHUIO
Mepes WCNONb30BaHMEM MPOBEPUTL MPABWIBHOCTD  PACMONIOKEHNA METAN C
NOMOLLBIO  CNELMANIBHOTO  MHCTPYMEHTA. CM. JIMCTBbI-BKIAABILM B YNaKoBKax
nHcTpymeHToB Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) nam Triquetra Loop
Adjustment Tool (WSPD086-1001).

2. VHCTpyKUMM MO WCMOJMIb30BaHMIO (BK/IHOY3A MOWMKY MeTesb) CM. B PYKOBOACTBE
onepatopa k WASP®,

I'IOBPE)KAEHME N3AENNA
COPAN rapaHTVpyeT MMHUMAJIbHbIN MEXaHNYECKNI CPOK CYXKObl, SKBUBAIEHTHbIN
obpabotke 15 Tbic. yawwek ans Double Loops 1 22,5 Tbic. nnacTviH - Ana Triquetra Loops.
3TN 3HaYeHus1 BbiM onpefeneHsbl, Ucxoas ns o,quxpaTHoPl cTepuM3aumn netm
nocie Kaxzaon o6paboTaHHOM YalIKK, M MOTYT M3MEHSTbCS B COOTBETCTBUM C
KOHKpeTHoW paboyei npoLeaypon.

2. Ha npoao/mkvTeNbHOCTb CPOKa CIyXObl METM MOXET BAUATb Lenblid pag
nepeMeHHbIX, BK/0Yas KOHCUCTEHLMIIO KITMHNYECKMX 06Pa3LIoB, COAeP>KMMOe YaLliek
191 BbIPALLMBAHNA KYIbTYP M BY/1b0HA, @ TAKXKe PUCYHOK LUTPUXOBKM.

TABJIULLA CUMBOJIOB
CumBon 3HauyeHue
MpownssoanTennb
Koa naptum

Koa B kaTanore

Jlata nsrotosnieHns

MeauumMHcKoe YyCTPONCTBO AJ1A ANArHOCTUKN B
1a6OPATOPHbIX YCIOBUAX.

CM. MHCTPYKLMM MO 3KCMNJyaTaLmu, Npuiaraemble K ycTponcTay
WM AOCTYMHbIE B 3/1eKTPOHHOM popMaTe, KOTOpble MOTyT bbITb
NAEHTUOULMPOBAHDI MO MHANKATOPY 3/1EKTPOHHON MHCTPYKLIMK

e-IFU, HaHeCeHHOMY Ha 3TUKETKY YNaKoBKMN

SEEEE

WHavkaTop
e-IFU

=

Qty Ko/inyecTso (B YNC/10BOM BbIpaXKeHWN)
Tonbko ana CLUA
Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

on the order of a licensed practitioner

B w1yyae cepbe3HbIX NPOMCLIECTBUN OGPBTMTECI: K N3rotoBuUTEIIO U B COOTBETCTBYHOLLME
YNOZIHOMOY€HHbIEe OpPraHbl.

North American Distributor:
Copan Diagnostics Inc.
Murrieta, CA 92562 USA

Tel: 8002164016

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Copan

Hur att anvanda guide

C€ ivb

Endast for professionellt bruk

SVENSKA

Double/Triquetra Nichrome Loops

FOR INOKULERING OCH UTSTRYK MED WASP®

AVSETT ANDAMAL BRUKSANVISNING

F6r automatisk inokulering och bestrykning av mikrobiologiska prover. Innan anvédndning ska du verifiera inpassningen av 6glan med hjilp av
.. specialverktyget. Se bipacksedeln till Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-

AVSEDD ANVANDNING 1008) eller Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).

Double/Triquetra Nichrome Loops &r &teranvandbara verktyg &mnade att 2.
anvdndas med WASP®-automatik Ffér &verféring av en specifik mangd
mikrobiologiska prov fran provbehallaren till mediet som ska bearbetas. WASP®-
o6glorna har utformats for att inokulera buljong, for utstryk av plattan med
odlingsmediet och for att stryka objektglas.

PRODUKTBESKRIVNING
Double/Triquetra Nichrome Loops finns tillgdngliga i olika 6glestorlekar som

Se anvandarhandboken till WASP® for bruksanvisningar (inklusive férfarandet
for rengoring av 6glor).

PRODUKTFORSAMRING
COPAN garanterar som minst 15 000 mekaniska livscykler for bearbetning av
plattor for Double Loops och 22 500 for Triquetra Loops. Dessa antal har
uppskattats genom att 6vervéga sterilisering av en 6gla per bearbetad platta
och kan dndras beroende pa protokollets installningar.

anges i tabellen nedan: 2. Oglornas livstid kan paverkas av olika variabler sdsom de kliniska provens
Namn Beskrivning Férp.storlek konsistens, odlingsplattans och buljongens komposition samt utstryksmonster.
WR086-03-0600 Double Nichrome Tva 6glor med 1 pl-ring 2 enheter SYMBOLFORTECKNING
Loop 1 pl roundring gjutnai en gul plastbas per ldda
a Double Nichrome Tva dglor med 10 pl-ring 2 enheter Symbol Betydelse
WR086-03-0601 Loop 10 pl gjutnai en bla plastbas per ldda
WRO86-03-0602 Double Nichrome Tvé 8glor med 30 pl-ring 2 enheter “ Tillverkare
Loop 30 pl gjutnai en réd plastbas per lada
WR086-03-0603 Twin Double Nichr.ome Fyra 6g!or med 1 pl-ring 1 enl;\et LOT Batchnummer
Loop 1 pl roundring gjutnai en gul plastbas per lada
e Twin Triquetra Nichrome Sex 6glor med 1 pl-ring 2 enheter
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring gjutnai en gul plastbas per ldda Katalognummer
e Triquetra Nichrome Tre 6glor med 30 pl-ring 1 enhet &I . .
WR086-03-0717 Loop 30 pl gjutnai en réd plastbas per lada Tillverkningsdatum
Triquetra Nichrome Tre 6glor med 10 pl-ring 1 enhet L. . . . .
WR086-03-0718 Loop 10 pl gjutnai en bl plastbas per l3da Medicinteknisk produkt fér in vitro-diagnostik
ey Triquetra Nichrome Tre 6glor med 1 pl-ring 1 enhet . . Ly w
WRO086-03-0719 Loop 1 pl roundring gjutnai en gul plastbas per lada - Sg |ns"truk.t|9nsmanua_len som medféljer gnhetgp eller ar
indikator tillgénglig i elektroniskt format och kan identifieras av
FORSIKTIGHETSATGARDER e-bruksanvisningskoden pa férpackningens etikett.
1. ﬁ]r;\;i?ad inte Double/Triquetra Nichrome Loops om de ar skadade eller ej Qty Kvantitet (uttryckt i numeriskt antal)
2. Endast fér anvandning in vitro. Giller endast USA
3. Folj bruksanvisningen noga. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for icke Rx Onl . R . .
auktoriserad eller okvalificerad anvéndning av denna produkt. Yy Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or
4. Endast for yrkesmassigt bruk. Produkten Far endast anviandas av vederbérligen on the order of a licensed practitioner

utbildad personal.

5. Oglorna kan f3 en brunaktig firg nar de gar igenom Fforbranningsenheten.
Bruna flackar ska inte betraktas som ett produktfel och paverkar inte pa nagot
satt produktens funktion.

6. Folj laboratoriets etablerade rutiner vid bortskaffande av Double/Triquetra
Nichrome Loops.

Om det intréffar en allvarlig incident ska tillverkaren och den lokala
tillsynsmyndigheten kontaktas.

North American Distributor:
Copan Diagnostics Inc.
Murrieta, CA 92562 USA

Tel: 8002164016

Copan Wasp S.r.l.

Via Achille Grandi, 32
25125 Brescia - Italy

Tel: +39 030 2687211/218
Fax: +39 0302659932

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Copan

Kuidas-to-use juhend

Double/Triquetra Nichrome Loops

INOKULEERIMISEKS JA VIIRUTAMISEKS SEADMEGA WASP®

C€ ivb

Ainult professionaalseks
kasutamiseks

SIHTOTSTARVE

Mikrobioloogiliste proovide automaatseks inokuleerimiseks ja viirutamiseks.
KASUTUSOTSTARVE

Double/Triquetra Nichrome Loops on korduskasutatavad tooriistad

automaatseks tootlemiseks seadmega WASP®, et kanda ettendhtud kogus
mikrobioloogilist proovi proovimahutist té6deldavale séétmele. Seadme WASP®
silmused on modeldud puljongi inokuleerimiseks, kultuuri sé6tmeplaatide
viirutamiseks ja mikroskoobislaidide dige loomiseks.

TOOTE KIRJELDUS
Double/Triquetra Nichrome Loops on saadaval erinevate silmuse suurustega, vt
allolev tabel.

- . Pakendi
Nimi Kirjeldus suurus
ey Double Nichrome Kaks silmust 1 pl rongaga .
WR086-03-0600 Loop 1 pl roundring kollasel vormitud plastalusel 2 th karbis
ey Double Nichrome Kaks silmust 10 pl rongaga .
WR086-03-0601 Loop 10 pl sinisel vormitud plastalusel 2 th karbis
ey Double Nichrome Kaks silmust 30 pl rongaga .
WR086-03-0602 Loop 30 pl punasel vormitud plastalusel 2 th karbis
WR086-03-0603 Twin Double Nichr_ome Neli silmust_1 plréngaga 1 tk karbis
Loop 1 pl roundring kollasel vormitud plastalusel
WR086-03-0716 Twin Triquetra Nichrome Kuus silmus!: 1 pl rongaga 2 tk karbis
Loop 1 pl roundring kollasel vormitud plastalusel
WR086-03-0717 Triquetra Nichrome Kolm silmust. 30 pl rongaga 1 tk karbis
Loop 30 pl punasel vormitud plastalusel
e Triquetra Nichrome Kolm silmust 10 pl réngaga X
WR086-03-0718 Loop 10 pl sinisel vormitud plastalusel 1tk karbis
ey Triquetra Nichrome Kolm silmust 1 pl réngaga .
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring kollasel vormitud plastalusel 1tk karbis

ETTEVAATUSABINOUD

Arge kasutage toodet Double/Triquetra Nichrome Loops, kui see on saanud

kahju voi pole terve.

Kasutamiseks ainult in vitro.

Jargige hoolikalt kasutusjuhendit. Tootja ei vastuta toote volitamata voi

kvalifitseerimata kasutamise eest.

4. Ainult professionaalseks kasutamiseks. Toodet tohivad kasutada ainult piisava
véljabppega tootajad.

5. Silmused véivad muutuda pruunikaks, kui need viiakse labi péleti. Pruunikaid
laike ei loeta toote defektiks ja need ei mojuta mingil viisil toote tulemuslikkust.

6. Toote Double/Triquetra Nichrome Loops kasutuselt korvaldamisel jérgige
labori héid tavasid.

w N

Copan Wasp S.r.l.
Via Achille Grandi, 32
25125 Brescia - Italy

Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932

KASUTUSJUHEND
Enne kasutamist kontrollige, et silmus oleks spetsiaalse to6riistaga joondatud.
Vt tooriista Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) voi Triquetra Loop
Adjustment Tool (WSPD086-1001) pakendi infolehte.

2. Kasutusjuhiseid (sh pesemistsiikli protseduuri) vt
kasutusjuhendist.

TOOTE HALVENEMINE
COPAN garanteerib minimaalse mehaanilise elutsikli, mis on toote Double
Loops jaoks 15 000 t66deldud plaati ja toote Triquetra Loops jaoks 22 500
t66deldud plaati. Selle arvutuse aluseks on (ks silmuse steriliseerimine iga
t66deldud plaadi kohta ja see voib muutuda olenevalt protokolli sdtetest.

2. Silmuse eluiga voivad mojutada mitmed muutujad, sh kliiniliste proovide
terviklikkus, kultuuriplaadi ja puljongi koostis ning viirutamismuster.

SUMBOLITE TABEL

seadme WASP®

Siimbol Tahendus
“ Tootja
LOT Partii kood

Katalooginumber

Tootmiskuupéaev

H
o

In vitro diagnostiline meditsiiniseade

E Lugege kasutusjuhendeid, mis on seadmega kaasas voi
Ui] kzgutysthe saadaval elektroonilisel kujul, mida téhistab pakendi sildil
ndi margis

olev e-kasutusjuhendi margis.

Qty Kogus (véljendatud arvuliselt)
Ainult USA-s
Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

on the order of a licensed practitioner

Tosise intsidendi korral votke ihendust tootja ja pddeva ametkonnaga.

North American Distributor:
Copan Diagnostics Inc.
Murrieta, CA 92562 USA

Tel: 8002164016

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com
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Copan

Ka-to-izmantot guide

Double/Triquetra Nichrome Loops

INOKULACIJAI UN UZTRIEPSANAI AR WASP®

C€ ivb

Tikai profesionalai lietosanai

PAREDZETAIS NOLUKS
Automatiskai mikrobiologisko paraugu inokulacijai un uztriepsanai uz kultdras
plates.

PAREDZETAIS LIETOJUMS

Double/Triquetra Nichrome Loops ir vairakkart lietojami instrumenti, kas
paredzéti lieto$anai kopa ar WASP® automatizaciju, lai parnestu konkrétu
daudzumu mikrobiologisko paraugu no paraugu konteinera uz apstradajamo
barotni. WASP® cilpas ir izstradatas, lai inokulétu buljonu un uztrieptu kultdras
barotnes plati un mikroskopa slaidus.

PRODUKTA APRAKSTS
Double/Triquetra Nichrome Loops ir pieejamas ar dazada izméra cilpam; skatiet
tabulu:

lepakojuma
Nosaukums Apraksts lielums
WR086-03-0600 Double Nichrorr]e Divas ci_lpas ar 1 pl gredzenu_ 2 vienll_:)as
Loop 1 pl roundring dzeltena plastmasas pamatné kaste
WR086-03-0601 Double Nichrome Divgs_cilpas ar 10 pl gredzgnu 2 vienTI_:)as
Loop 10 pl zila plastmasas pamatné kaste
e Double Nichrome Divas cilpas ar 30 pl gredzenu 2 vienibas
WR086-03-0602 Loop 30 pl sarkana plastmasas pamatné kaste
o Twin Double Nichrome Cetras cilpas ar 1 pl gredzenu 1 vieniba
WR086-03-0603 Loop 1 pl roundring dzeltena plastmasas pamatné kaste
02 Twin Triquetra Nichrome Sesas cilpas ar 1 pl gredzenu 2 vienibas
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring dzeltena plastmasas pamatné kaste
02 Triquetra Nichrome Tris cilpas ar 30 pl gredzenu 1 vieniba
WR086-03-0717 Loop 30 pl sarkana plastmasas pamatné kasté
02 Triquetra Nichrome Tris cilpas ar 10 pl gredzenu 1 vieniba
WR086-03-0718 Loop 10 pl zila plastmasas pamatné kaste
WR086-03-0719 Triquetra Nichro_rne Tris cil_pas ar 1 yl gredzenu . 1 vienTpa
Loop 1 pl roundring dzeltena plastmasas pamatné kaste
PIESARDZIBAS PASAKUMI
Nelietojiet Double/Triquetra Nichrome Loops, ja cilpas ir bojatas vai nav
neskartas.

2. Tikai in vitro lietosanai.

3. Ripigi ievérojiet lietosanas instrukciju. Razotajs nevar bat atbildigs par
neatlautu vai nekvalificétu produkta lietosanu.

4. Tikai profesionalai lietosanai. Produktu drikst lietot tikai atbilstosi apmacits
personals.

5. Cilpas var k|Gt bringanas, kad tas tiek laistas cauri krasnij. Bringani traipi nav
uzskatami par produkta defektu un nekada veida neietekmé produkta
veiktspéju.

Copan Wasp S.r.l.
Via Achille Grandi, 32
25125 Brescia - Italy

Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932

6. Atbrivojoties no Double/Triquetra Nichrome Loops, ievérojiet laboratorijas
praksi.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. Pirms lietosanas parbaudiet cilpu lidzingjumu, izmantojot tam paredzétu
instrumentu. Skatiet Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008) vai
Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001) iepakojuma ieliktni.

2. Lietos$anas instrukciju (tostarp cilpu mazgasanas procediru) skatiet WASP® —
lietosanas rokasgramata.

PRODUKTA SABOJASANAS

1. COPAN garanté vismaz 15 000 apstradatu plaSu mehanisko dzives ciklu cilpam
Double Loops un 22 500 — cilpam Triquetra Loops. Sie skaitli ir prognozéti,
nemot véra vienas cilpas sterilizaciju katrai apstradatajai platei, un var mainities
saskana ar protokola iestatijumiem.

2. Cilpas dzives ciklu var ietekmét dazadi apstakli, tostarp kliniska parauga
konsistence, kultdras plates un buljona sastavs un uztriepsanas veids.

SIMBOLU TABULA

Simbols Nozime

Razotajs

E

o
=1

Partijas kods

Kataloga numurs

Razosanas datums

Nt

IVD In Vitro diagnostikas mediciniska ierice
‘ Skatiet ierices komplektacija ieklautas vai elektroniska
EE] Skators | FOrmata pieejamas lietosanas instrukcijas, ko var identificét
péc e-IFU indikatora uz iepakojuma etiketes.
Qty Daudzums (izteikts skaitliska skaita)
Tikai ASV
Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

on the order of a licensed practitioner

Nopietna starpgadijuma gadijuma sazinieties ar razotaju un kompetento iestadi.

North American Distributor:
Copan Diagnostics Inc.
Murrieta, CA 92562 USA

Tel: 8002164016

Email: wasp@copangroup.com
Website: www.copangroup.com

Copyright © 2021 Copan Italia S.p.A. All rights reserved
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Copan

Kaip naudoti gidas

C€ ivb

Tik profesionaliam naudojimui

LIETUVIY

Double/Triquetra Nichrome Loops

INOKULIACIJAI IR SLUOKSNIAVIMUI NAUDOJANT ,WASP®"

NUMATYTOJI PASKIRTIS NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Mikrobiologiniams méginiams automatiskai inokuliuoti ir sluoksniuoti. Prie$ naudojima patikrinkite, ar kilpa suderinta su atitinkamu jrankiu. Zr.
,Double Loop Adjustment Tool” (WSPD086-1008) arba ,Triquetra Loop

PASKIRTIS Adjustment Tool" (WSPD086-1001) pakuotés lapelyje.

»Double/Triquetra Nichrome Loops" yra daugkartiniai jrankiai, skirti naudoti su 2. Zr. ,WASP®" naudotojo vadove pateiktas naudojimo instrukcijas (jskaitant

ZWASP®" automatizavimu nurodytam mikrobiologiniy méginiy kiekiui pernesti i3 kilpos plovimo procediira).

méginio talpyklos j terpe, kurioje méginys bus apdorojamas. Kilpos ,, WASP®" skirtos
tirpalui inokuliuoti ir atlikti sluoksniavima terpés léksteléje ar ant objektinio stiklelio. GAMINIO BUKLES PABLOGEJIMAS
.COPAN"vgarantuoja, kad ,Double Loops” minimalus mechaninio naudojimo

GAMINIO 'APRASA_S o L o ciklas yra 15 000 apdoroty léksteliy, o ,Triquetra Loops” — 22 500 léksteliy. Sis
»Double/Triquetra Nichrome Loops* gali bti skirtingy dydziy, Zr. lenteléje toliau: skai¢ius nustatytas atsizvelgiant | tai, kad kiekviena karta po lékstelés
- . : Pakuotés apdorojimo atliekama viena kilpos sterilizavimo procedira, taciau i nuostata

Pavadinimas Aprasas dydis gali biti keiciama pagal protokolo nuostatas.
Double Nichrome Dvi kilpos su 1 pl Ziedu 2. Kilpos naudojimo trukme gali lemti keli veiksniai, jskaitant klinikinio méginio

WR086-03-0600 N o N . |2 vnt. dézutéj A " P R T ey Lo =
Loop 1 plroundring | su idlietu geltonu plastiko koteliu |~ V" 4€24tJe konsistencija, terpés lékstelés ir tirpalo sudétj bei sluoksniavimo bida.

Double Nichrome Dvi kilpos su 10 pl Ziedu

WR086-03-0601 Loop 10 pl su islietu mélynu plastiko koteliu 2vnt. dézuteje SIMBOLIU LENTELE
Double Nichrome Dvi kilpos su 30 pl Ziedu R . . LE
WRO086-03-0602 Loop 30 pl su iglietu raudonu plastiko koteliu 2 vnt. dézutéje Simbolis Reik$mé
Twin Double Nichrome Keturios kilpos su 1 pl Ziedu

WR086-03-0603 1 vnt. dézutéje Gamintojas

Loop 1 pl roundring su islietu geltonu plastiko koteliu

Twin Triquetra Nichrome Sesios kilpos su 1 pl ziedu

WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring su islietu geltonu plastiko koteliu 2vnt. dézutéje

Partijos kodas

e Triquetra Nichrome Trys kilpos su 30 pl ziedu R
WR086-03-0717 Loop 30 ul su islietu raudonu plastiko koteliu 1vnt. dézutéje Katalogo numeris
e Triquetra Nichrome Trys kilpos su 10 pl ziedu R
WRO086-03-0718 Loop 10 pl su islietu mélynu plastiko koteliu Tvnt. déZutéje Pagaminimo data
Triquetra Nichrome Trys kilpos su 1 pl ziedu

WR086-03-0719 1 vnt. dézutéje

ERENEIEY 2

Loop 1 pl roundring su iSlietu geltonu plastiko koteliu In vitro diagnostikos medicinos priemoné

ATSARGUMO'PRIEMO'NES ; o . ) Zr. prie instrumento pridedama arba elektroniniu formatu
1. ,,Doub}e/Trlquetra Nichrome Loops” nenaudokite, jeigu jos pazeistos arba DEJ ier:(f;ilkatonus pasiekiama naudojimo instrukcija —ja galima atpazinti i$
) f\lugiid”t\'t?i' i vit .e-IFU” indikatoriaus, pateikto ant pakuotés etiketés
. Naudoti tik in vitro.
3. Nuosekliai vadovaukités naudojimo instrukcijomis. Gamintojas negali bdti Qty Kiekis (iSreikstas skaitmenimis)
laikomas atsakingu uz bet kokj neleisting ar nekvalifikuota gaminio naudojima.
4. Tik profesionaliam naudojimui. Gaminj gali naudoti tik tinkamos kvalifikacijos Tik JAV
personalas. Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

5. Po apdorojimo sterilizavimo jrenginyje kilpos gali paruduoti. Rudos spalvos
démés nelaikomos gaminio defektu ir neturi jokios jtakos gaminio
veiksmingumui.

6. Salindami ,Double/Triquetra Nichrome Loops” laikykités laboratorijos
gerosios praktikos.

on the order of a licensed practitioner

Jvykus rimtai nelaimei, kreipkités j gamintoja ir kompetentingg institucija.
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Ako na pouzitie vodiacou

C€ ivb

Len na profesionalne pouzitie

SLOVENSKE

Double/Triquetra Nichrome Loops

NA INOKULACIU A ROZTIERANIE POUZITIM WASP®

URCENY UCEL NAVOD NA POUZITIE

Na automatickd inokulaciu a roztieranie mikrobiologickych vzoriek. Pred pou2|t|m skontrolujte zarovnanie slu¢ky s prislusnym nastrojom. Pozrite si
. . pisomnu informaciu v baleni Double Loop Adjustment Tool (WSPD086-1008)

URCENE POUZITIE alebo Triquetra Loop Adjustment Tool (WSPD086-1001).

Double/Triquetra Nichrome Loops s opakovane pouzitelné néstroje uréené na 2. Navod na pouzitie (vratane postupu na umytie slu¢ky) uvadza navod na obsluhu

pouzivanie na automatizovanom pristroji WASP® na prenos 3pecifikovaného pre WASP®,

mnozstva mikrobiologickych vzoriek z nddobky so vzorkou na médium, ktoré sa ma
spracovat. Slu¢ky WASP® boli navrhnuté na inokulaciu zivnej pédy, na roztieranie ZNEHODNOTENIE PRODUKTU

kultdry na platiu a na nanasanie vzorky na mikroskopické skli¢ka. Spolo¢nost COPAN zarucuje minimalnu mechanickd Zivotnost, pocas ktorej sa
spracuje 15 000 platniciek pouzitim pomocky Double Loops a 22 500 pouzitim
OPIS PRODUKTU . . Triquetra Loops. Tento pocet bol odhadnuty za predpokladu, ze sa slucka
Pomocky Double/Triquetra Nichrome Loops su k dispozicii s roznou velkostou sterilizuje pre kazdd spracovand platnicku, a moze sa menit v zavislosti od
sluciek, ktoré uvadza tabulka nizsie: nastaveni protokolu.
Nézov Opis Velkost 2. Zivotnost slucky moze byt ovplyvnend niekolkymi premennymi, medzi ktoré
P baleni patri konzistencia klinickej vzorky, platni¢ka kultdry a zlozZenie Zivnej pody, ako
WR086-03-0600 Double Nichrome Dve slucky s 1 pl prstencom vo 2 jednotky aj vzor roztierania.
Loop 1 pl roundring vytvarovanej Zltej plastovej zakladni v skatuli
WR086-03-0601 Double Nichrome Dve slucky s 10 pl prstencom vo 2 jednotky TABULKA SYMBOLOV
Loop 10 pl vytvarovanej modrej plastovej zakladni | v skatuli
WRO86-03-0602 Double Nichrome Dve slucky s 30 pl prstencom vo 2 jednotky Symbol Vyznam
Loop 30 pl vytvarovanej ervenej plastovej zakladni | v Skatuli
WR086-03-0603 | TWin Double Nichrome Styri slucky s 1 pl prstencom vo 1jednotka “ Vyrobca
Loop 1 pl roundring vytvarovanej Zltej plastovej zakladni v skatuli
o Twin Triquetra Nichrome Sest sluciek s 1 pl prstencom vo 2 jednotky P
WR086-03-0716 Loop 1 pl roundring vytvarovanej Zltej plastovej zakladni v skatuli Lot Kod sarze
o Triquetra Nichrome Tri slucky s 30 pl prstencom vo 1 jednotka .
WR086-03-0717 Loop 30 pl vytvarovanej ervenej plastovej zakladni | v Skatuli Katalégové Cislo
o Triquetra Nichrome Tri slucky s 10 pl prstencom vo 1 jednotka
WR086-03-0718 Loop 10 pl vytvarovanej modrej plastovej zakladni | v skatuli &I Datum vyroby
o Triquetra Nichrome Trislucky s 1 pl prstencom vo 1 jednotka
WR086-03-0719 Loop 1 pl roundring vytvarovanej zltej plastovej zakladni v Skatuli

H
o

Diagnostické zdravotnicka pomécka in vitro
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Double/Trlquetra Nichrome Loops nepouzivajte, ak st poskodené alebo nie Indikator Precitajte si}névod na O.bSIUhU dodgny s P°",‘6C!<9“ algbo
s celistvé. EE] eifu dostupny v elektronickom formate, ktory méze byt

2. Len na pougitie in vitro. identifikovany indikadtorom e-IFU na stitku obalu

3. Doésledne dodrziavajte ndvod na pouzitie. Vyrobca neméze niest zodpovednost Qt Mnost ‘adrené ako diselny podet
za Ziadne neopravnené alebo nekvalifikované pouZitie vyrobku. y nozstvo (vyjadrené ako ciselny pocet)

4, It{zrr\sgr::é{)rol‘eswnalne pouzitie. Produkt smie pouzivat iba vhodne pouceny Len pre USA

5. Farba slu¢iek sa po vypaleni mdze zmenit na hnedastd. Hnedasté skvrny sa Rx Only Caution: US Federal Law restricts this de\{ige to sale by or
nepovazuje za chybu produktu a Ziadnym sp6sobom neovplyviuje G&innost on the order of a licensed practitioner
produktu.

6. Pri likvidacii pombcok Double/Triquetra Nichrome Loops postupujte podla Y Pripade vaznej nehody kontaktujte vyrobcu a prislusné organy.
pokynov schvalenych v laboratériu.
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fIK y BAKOPUCTAHHi KepiBHMLTBO

Double/Triquetra Nichrome Loops

01 IHOKY IALi TA MOCIBY LWUTPUXOM 3 CUCTEMOIO WASP®

C€ ivb

Tinbkn ansa npodecinHoro
BMKOPWUCTAHHSA

LLIJTIbOBE MPU3HAYEHHSA
Jina aBTOMaTUYHOI IHOKYNALT Ta NOCiBY LUTPUXOM MiKpo6ioa0oriYyHMX 3pa3sKiB.

NMPU3HAYEHHSA

MNetni Double/Triquetra Nichrome Loops - ue 6aratopa3oBi iHCTpYMeHTH,
NpU3HaYeHi ANA BUKOPVCTaHHSA 3 aBTOMATUYHOIO crcTemoro WASP® 15 epeHeceHHst
33@HOI KiNIbKOCTi MiKpo6ios1oriuHMX 3pa3KiB i3 EMHOCTI 3i 3pa3kamn 40 cepeoBULLA
ana 06pobku. Metni WASP® po3spobrieHo ans iHOKyALii XVBWUIbHOTO GYJIbiOHY,
nocisy LITPUXOM Ha YawLi 3 MNOXMBHUM CepefoBULLEM | CTBOPEHHA Ma3kiB
MiKPOCKOMIYHUX Npenaparis.

onnuc NPOOYKTY
Bupo6u Double/Triquetra Nichrome Loops A0CTyMHi 3 pi3HMMKU pO3MipamMu neTesb:
VB, Ta6INLO HUXKYe:

Po3mip
Hasea Onuc ynakoBkm
. ABi neTni 3 kinbuem Ha 1 MKn, .
WR086-03-0600 Double Nlchronje 3anpecoBaHi B KOBTY N1aCTMKOBY Z oAvHnui B
Loop 1 pl roundring Kopobui
oCHoBY
. ABi neTni 3 kinbuem Ha 10 MkA, .
WRO086-03-0601 DOULZ[E N;cohr(l)rne 3anpecoBaHi B CUHIO MN1ACTMKOBY 2 iﬂ'”:gu; 8
p 19w OCHOBY pobu
. i i3ki 30 Mkn .
Double Nichrome Asi neTni 3 KinbLem Ha ' 2 0auMHUUI B
WRO086-03-0602 Loop 30 l 3anpecoBaHi B YepBOHY NJ1aCTUKOBY KopobLi
OCHOBY
. . YoTupw neTni 3 Kinbuem Ha 1 MK,
WRO086-03-0603 Twin Double Nlchr'ome 3anpecoBaHi B XXOBTY N1aCTUKOBY 1 OANHNLA B
Loop 1 pl roundring Kopobui
OCHOBY
Twin Triquetra Nichrome WicTb netens is Kinbuem Ha 1 MK, 2 0AMHWL B
WRO086-03-0716 a . 3anpecoBaHi B XXOBTY N1aCTUKOBY Al u
Loop 1 pl roundring Kopobui
oCHoBY
. . Tpw neTni 3 Kinbuem Ha 30 MK,
WRO086-03-0717 Triquetra Nichrome 3anpecoBaHi B YepBOHY MJ13CTUKOBY 1 OAMHNLA B
Loop 30 pl Kopobui
OoCHoBY
. " Tpw neTni 3 Kinbuem Ha 10 MKA,
WRO086-03-0718 Triquetra Nichrome 3anpecoBaHi B CUHIO MN1ACTMKOBY 1 OAMHMLA B
Loop 10 pl Kopobui
OCHOBY
Triquetra Nichrome Tpv netni 3 Kinbuem Ha 1 Mk, 1 0AnHULA B
WRO086-03-0719 Loop 1 pl roundring 3anpecoBaHi 2$%i;y NNacTMKoBy KOpOBLi

3ANOBDKHI 3AXO04HUN

1. He BukopucToByiiTe netni Double/Triquetra Nichrome Loops, sKwo BOHM
NOLKOAXKEHi ab0 LiNiCHICTb IXHbOI YNAaKOBKM NMOPYLLEHO.

2. Jlvwe pns BUKOPUCTaHHSA in vitro.

3. PeTenbHO AOTPUMMyWTECA IHCTPYKLUiM 3 BUKOPWUCTaHHA. BMPOGHMK He Hece
BignoBiganbHOCTI 33 6yAb-AKe HecaHKUuioHoBaHe abo HekBanidikoBaHe
BMKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

4.  JNvnwe ansa npodeciiHoro BUKOPUCTaHHSA. MpOAyKT Ma€ BUKOPUCTOBYBATH TislbKN
HaJIeXXHMM YNHOM iHCTPYKTOBAHWI NepCoHan.

5. Micns npoxoAXeHHs Yyepes iHCiHepaTop NeT/ii MoXyTb HabyBaTN KOPUYHEBOTO
BiATIHKY. KOpMYHeBi N1AMM He MOXXYTb BBaXATUCA AedeKToM BUPOBY i KOAHUM

Copan Wasp S.r.l.
Via Achille Grandi, 32
25125 Brescia - Italy

Tel: +39 030 2687211/218

Fax: +39 0302659932

YMHOM He BIJIMBAIOTb HA EKCIJIyaTauiliHi XapaKTepUCTMKN BUpoby.
6. [naytunizauiinetens Double/Triquetra Nichrome Loops noTpumyiTeca Bumor
HasIeXXHWX Na6OPaTOPHUX MPAKTMK.

IHCTPyKLI,II 3 BUKOPUCTAHHSA
Mepes BMKOPUCTAHHAM NepeBipTe CyMICHICTb NeT/i 3 BIANOBIAHNM CnewiabHUM
iHCTpyMeHTOM. /[IMB. BKJaAMW A0 YNakoBKM iHCTpymeHTa Double Loop
Adjustment Tool (WSPD086-1008) abo Triquetra Loop Adjustment Tool
(WSPD086-1001).

2. IHCTPYKUi LWOA0 BUKOPUCT3HHSA (BK/IOYHO 3 NPOLIEAYpPOIO MUTTA NeTesb) AVB. B
iHCTPYKLUi 3 excnnyaTauii cuctemm WASP®,

3HOLWWYBAHHSA BUPOBY

1. COPAN rapaHTy€e MiHIMa/IbHWi1 MeXaHiYH1IA TepMiH a1yx6u 15000 obpobneHnx
vawok ana netenb Double Loops i 22500 ana netenb Triquetra Loops. Llen
NMoKasHKK By10 pO3paxoBaHO 3 ypaxyBaHHAM OfHI€T cTepuizaLji NeTi A1s KOXHOT
06p0o61eHOI YaLLIKM Ta MOXKE 3MIHIOBATWCA BiANOBIAHO A0 NapaMeTpiB NMPOTOKOAY.

2. Ha TpuBanictb ekcnyaTauii netai MOXyTb BMAMBATU Pi3Hi 3MiHHI dakTopw,
BKJIFOYHO 3 OZHOPIAHICTIO KNiHIYHOro 3pa3ka, Ky/1bTYPasibHOM YaLLKOH) | CKI3A0M
6y/IbIOHY Ta CXeMOLO NOCiBY LUTPUXOM.

TABJINLA CMMBOJ1IB

Cumson 3HayeHHA
BupobHuk
Koga naprii

Homep 3a KaTanorom

Jlata BUpobHULTBA

SEEEE

MeanyHU NpUCTpin ANA AiarHoCcTuKK in vitro

[mB. iHCTPYKLi 3 ekcnyaTauii, o NocTa4yaTbes 3
NPUCTPOEM YW AOCTYMHI B €/IeKTPOHHOMY POpMaTi; iX MOXKHa
ineHTNdiKyBaTK 33 iHAMKaTOPOM e-IFU Ha eTUKeTLi yNakoBKu.

IHankaTop
eifu

Qty KinbKicTb (BMpaXxkeHa B Y1CJTIOBOMY NiJPaXyHKY)
Jinwe gna CLUA
Rx Only Caution: US Federal Law restricts this device to sale by or

on the order of a licensed practitioner

Y pasi ceprno3HOro iHUMAEHTY 3BEPHITbCA 0 BUPOOHMKA Ta KOMMETEHTHOrO OpraHy
B/lagu.
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